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ZAKON
ze dne 14. dubna 2004,
kterym se méni zdkon &. 87/1995 Sb., o spofitelnich a Wvérnich druZstvech
a nékterych opatienich s tim souvisejicich a o doplnéni zikona ¢&. 586/1992 Sb., o danich z p¥ijmu,
ve znéni pozdéjsich pfedpisi, ve znéni pozdéjsich pfedpist, a zdkon ¢&. 586/1992 Sb.,
o danich z pfijmi, ve znéni pozdéjsich piedpist

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI

Zména zikona &. 87/1995 Sb., o spofitelnich
a uvérnich druZstvech a nékterych opatifenich s tim
souvisejicich a o doplnéni zikona & 586/1992 Sb.,
o danich z pfijmi, ve znéni pozdéjsich pfedpisu,
ve znéni pozdéjsic pi"e(fpisﬁ

Cl1

Zskon &. 87/1995 Sb., o spofitelnich a tvérnich
druZstvech a nékterych opatfenich s tim souvisejicich
a o doplnéni zdkona &. 586/1992 Sb., o danich z pf{jmd,
ve znéni pozd&jsich pfedpisl, ve znéni zikona & 100/
/2000 Sb., zdkona &. 406/2001 Sb. a zdkona &. 212/2002
Sb., se méni takto:

1. V § 1 odstavec 1 znf:

»(1) Tento zékon upravuje n€které vztahy souvi-
sejici se vznikem, podniiénfm a zdnikem spofitelnich
a tvérnich druZstev (dile jen ,druZstevni ziloZna“).
Tento zdkon rovnéZ upravuje dohled nad druZstevnimi
zéloZnami, ktery vykondvi Ufad pro dohled nad druz-
stevnimi  ziloZnami (dile jen ,Ufad“), a pojiSténi
vkladd v druZstevnich zéloZnich.“.

2N v

2. V § 1 odst. 3 se slovo ,pFevaZnE“ zruuje, za
slovo ,rozumi“ se vklid4 slovo ,zejména“, slovo ,zi-
ruk® se nahrazuje slovem ,ruleni” a slova ,, , a které
dile poskytuje svym &lenim dal3i sluzby pro uspoko-
jovani jejich potfeb” se zruduji.

3. V § 1 odst. 4 se slova ,Obchodni jméno“ na-
hrazuji slovy ,,Obchodnf firma (dile jen ,firma“)“.

4. V § 1 odst. 5 se slovo ,&innost“ nahrazuje slo-
vem ,podnikini“.

5. V § 1 odst. 6 pism. b) se slova ,vykonu své
ginnosti“ nahrazuji slovy ,svém podnikdni“ a slova

»vykondvat &innost“ se nahrazuji slovem ,podnikat®.

6. V § 1 se na konci odstavce 6 tetka nahrazuje

&irkou a dopliiuje se pismeno d), které zni:
»d) nesmi uzavirat smlouvy za nipadn& nevyhodnych
iodmfnek pro druZstevni ziloZnu, zejména ta-
ové, které zavazuji druZstevni ziloZznu k hospo-

difsky neodivodnénému plnéni nebo plnéni ni-
padné neodpovidajicimu poskytované protihod-
notd; poruleni této podminky zaklid4 neplatnost
smlouvy, pfi€emZ tato neplatnost se posuzuje po-
dle ustanoven{ obchodntho zékoniku upravujicich
obchodn{ zévazkové smlouvy.“.

7. V §1 odst. 7 se slova ,,0 &nnosti a hospodafeni
druZstevni zdloZny (déle jen ,vyro&ni zpriva“)“ zru-
Suji, ve v&t& prvé se slovo ,jejichZ nahrazuje slovem
»jejiZ“ a slova ,na ndvrh Ufadu Ministerstvo financi
pravnim pfedpisem podle tohoto zikona“ se nahrazuji
slovem ,vyhldska“.

8. V § 1 odst. 8 se slova ,,podle zvldstntho ziko-
na®®) nenf moZné“ nahrazujf slovy ,a zastaveni pod-
niku nebo jeho &sti je nepFipustné”“.

9. V§1 odst. 9 se slovo ,jméni“ nahrazuje slovem
ykapitilu® a slova ,kontrolu v pravnické osob&“ se na-
hrazuji slovy ,vliv na ¥izeni privnické osoby“ a na
konci odstavce se dopliiuje véta ,,DruZstevni ziloZna
nesmi byt osobou ovlidanou ani ovlidajici.”.

10. V § 2 odstavec 2 znf:
»(2) Zapisovany zikladni kapitdl musi &init nej-
méné 500 000 K¢&.“.

11. V § 2 se za odstavec 2 vkldd4 novy odstavec 3,
ktery zni:

»(3) P¥ed podinim Z4dosti o povoleni (§ 2a) musi
byt splacena &istka ve vysi alespoit 35 000 000 K¢,
kterou pfedstavuje zakladni kapitil, popfipadé rizi-
kovy fond a rezervni fond, jsou-li vytvofeny p¥i za-
loZeni druZstevn{ zdloZny.“.

Dosavadni odstavce 3 aZ 5 se oznaduji jako odstavce 4
az 6.

12. V § 2 odst. 4 se slova ,, , které podaly p¥ihlds-
ku do druZstevni ziloZny, na ustavujici schiizi je vy-
Ys ) je vy
lou€eno® nahrazujf slovy ,na ustavujici ¢lenské schiizi
] vy ]
je nepfipustné®.

13. V § 2a odst. 1 se slovo ,&innosti“ nahrazuje
slovem ,,podnikani“.

14. V § 2a odst. 2 pism. a) se slova ,obchodni
jméno“ nahrazuji slovem ,firma“.

15. V § 2a odst. 2 pism. b) se slova ,zapisovaného
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zékladniho jméni druZstevni z4loZny“ nahrazuji slovy
»zékladniho kapitilu, popfipadé téz vySe rizikového
fondu a rezervniho fondu, pokud byly vytvofeny*“.

16. V § 2a se na konci odstavce 2 teCka nahrazuje
&irkou a dopliiujf se pismena d) a e), kterd zngji:

»d) pfehled &lent s kvalifikovanou déasti (§ 2b
odst. 1),

e) pfehled &lendi s dalsim &lenskym vkladem, pokud
nemaji kvalifikovanou t&ast (§ 2b odst. 1).“.

17. V § 2a odstavce 3 aZ 10 zngji:

»(3) K Zidosti o povoleni podle odstavce 1 musi
byt pfiloZeny

a) listiny prokazujici zaloZeni druZstevni ziloZny,
splaceni zdkladntho kapitilu, listiny prokazujici
vy3i rizikového fondu a rezervniho fondu, pokud
byly vytvofeny, dile listiny prokazujici splacen{
astky ve vysi uvedené v § 2 odst. 3, odbornou
zplsobilost a divéryhodnost &lenii pfedstaven-
stva, kontrolni{ komise a dvérové komise druz-
stevni zdloZny a pfehled &lendi s kvalifikovanou
ddasti a &lenti s dal$im &lenskym vkladem, pokud
nemaji kvalifikovanou t&ast (§ 2b odst. 1),

b) nivrh obchodniho plinu druZstevni ziloZny na
nejbliZdi 3 roky v rozsahu tdaji uvédén}’rcl?: pii
uvefejiovini dletni zdvérky, véetné komentife
pfedpoklad a podminek, na nichZ je obchodni
plin zaloZen, a dopadd jednotlivych &innosti
druZstevni ziloZny na kapitil druZstevni ziloZny,
jeji likviditu a platebni schopnost,

c) listiny nezbytné k prokdzini splnéni podminek
podle odstavce 6 a prohld3eni o tplnosti, aktual-
nosti a pravdivosti pfedkliddanych listin podepsané
nejméné dvéma &leny pfedstavenstva.

(4) O Z4dosti o udéleni nebo zmén& povoleni roz-
hodne Ufad po posouzeni podminek pro udéleni po-
voleni nebo zménu povoleni do 3 mésicti ode dne za-
hdjeni spravniho fizeni a v této Ihiité rozhodnuti do-
ruéi. Nebyla-li Z4dost dplni a U¥ad si vyZidal jeji do-
plnéni, rozhodne Ufad do 6 mé&sicti ode dne zaﬂéjem’
spravntho ¥zeni a rozhodnuti v této lhité dorudi.
Bylo-li Ufadem vyZiddno doplnéni Zddosti, pfiéemz
doplnéni Z4dost neni dplnd, nebo neni-li dodrZena ze
strany Zadatele lhiita stanoveni U¥adem na jeji do-
plnéni, je Ufad oprivnén sprivni fizeni o udéfenf po-
volen{ zastavit.

(5) Povoleni se udéluje na dobu neuréitou. Povo-
len{ obsahuje vymezeni povolenych &innosti a miiZe
obsahovat vymezen{ rozsahu povolené &innosti, niko-
liv v8ak ve smyslu omezeni poétu jednotlivych ob-
chodnich p¥ipadi. Povoleni miiZe dile obsahovat sta-
noveni podminek, které je povinna druZstevni zloZna
splnit pfed zah4jenim kteréﬁoliv povolené &innosti, po-
pfl’pad% je dodrZovat pfi vykonu kterékoliv povolené
Cinnosti. Povoleni zanikd dnem nabyt{ privni moci

rozhodnuti o odnéti povoleni nebo dnem zruSeni druz-
stevni ziloZny.

(6) Podminkami pro udéleni povoleni jsou

a) odborni zpusobilost a diivéryhodnost osob zvo-
lenych do funkce &lent pfedstavenstva, kontrolni
komise a tdvérové komise a daldich osob, které
jsou navrhoviny do fidicich funkei v druZstevni
zaloZné (déle jen ,,fidici osoba“); za ¥idici osobu se
pro u&ely tohoto zikona povaZuje osoba, kterd
vykondvi fidici funkce, s nimiZ je spojena pravo-
moc a odpovédnost vymezeni stanovami druZ-
stevni ziloZny,

b) v&né a organizaéni pfedpoklady pro vykon na-
vrhovanych &innosti druZstevni ziloZny, vyplyva-
jici zejména ze stanov druZstevni zdloZny, nivrhu
fidictho a kontrolniho systému druZstevni ziloz-
ny v&etné systému Fizenf rizik, popfipadé dalsich
vnitfnich pfedpisti druZstevni ziloZny; vécnymi
a organizaénimi pfedpoklady se pro icely tohoto
zékona rozumi zejména zdiivodnéni d&elu zalo-
Zeni druZstevni zdloZny a strategicky zdmér jejtho
rozvoje na trhu, zpracovany zejména podle orien-
tace na Eleny druZstevni zloZny, podle ekonomic-
kého sektoru, regionu, typu a druhu sluZeb, které
maji byt poskytovény, zabezpeeni odpovidajicich
vypo&etnich, informa&nich, G&etnich a statisticko-
-evidenénich systémii druZstevni zdloZny, zabez-
pedeni dostateéného poltu zaméstnanci, ktefi bu-
dou zaji¥tovat plinované &innosti druZstevni zi-
loZny, a zabezped&eni odpovidajici struktury a orga-
nizace druZstevni z4loZny,

c) redlnost obchodniho plinu a schopnost bezpeé-
ného rozvoje druZstevni zdloZny s ohledem na
obecné znalosti a zkuSenosti,

d) zpisobilost fyzickych nebo privnickych osob
s kvalifikovanou u&asti na dpruistevnf zéloZné
(§ 2b odst. 1) a &lent s dal3im &lenskym vkladem,

okud nemaji kvalifikovanou &ast (§ 2b odst. 1),
ﬂ vykonu priv &lena ve vztahu k podnikén{ druz-
stevni ziloZny v souladu s § 1 odst. 6 pism. b),

e) prithledny a nezivadny pivod &istky uvedené v § 2
odst. 3, z ni% se vytvafi zdkladn{ kapitil, rizikovy
fond a rezervn{ fond, pokud jsou vytvofeny,

f) splaceni &4stky uvedené v § 2 odst. 3,

g) prihlednost skupiny s tzkym propojenim, ke
itere’ patfi zakll;datel s kvalifikovanou u&asti
(§ 2b odst. 1) na druZstevni zdloZné,

h) dzké propojeni v rimci skupiny podle pismene g)
nebrani vykonu dohledu,

i) ve stitd, na jehoZ tizemi m4 skupina podle pisme-
ne g) izké propojeni, nejsou pravni ani faktické
z4brany k vykonu dohledu.

(7) Pro ucely tohoto zdkona se za divéryhodnou
fyzickou osobu povaZuje osoba,

a) kterd nebyla v minulosti pravomocné odsouzena
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pro trestny &in majetkové povahy, pro trestny &in,
jehoZ skutkovi podstata souvisi s pfedmétem pod-
nikdni druZstevn{ ziloZny, nebo pro jiny imyslny
trestny &in, nebo jejiZz odsouzeni pro tyto trestné
&iny bylo zahlazeno nebo se na ni z jiného diivodu
hledf, jako by nebyla odsouzena,

b) které nebyla pravomocné uloZena pokuta nebo
povinnost k nihradé $kody pro zavinéné zévaZné
nebo opakované porudeni zdkonné povinnosti,
které vedlo k vyznamnému ohroZeni nebo posko-
zen{ véFitelt, klientt, podilnikd a akciondfi akcio-
vych investiénich fondd, k narudeni integrity nebo
transparentnosti finanéntho trhu & zneuZiti davér-
nych informaci,

c) na jejiz majetek nebyl prohldsen konkurs,

d) kterd nebyla v poslednich 5 letech &lenem statu-
tirnfho orgénu nebo jiného orgénu privnické oso-
by, na jejiz majetek byl prohlasen ﬁonkurs, nebo
byl-li ndvrh na prohldSeni konkursu podany proti
takové pravnické osobé€ zamitnut pro nedostatek
majetku.

(8) Pro tucely tohoto zikona se za divéryhodnou
fyzickou osobu povaZuje rovnéz fyzickd osoba, u niz
nastaly skute&nosti uvedené v odstavci 7 pism. ¢) a d),
jestliZe

a) soud konkurs zrusil jinak, nez
1. usnesenim o zruSeni konkursu pro splnéni roz-
vthového usneseni nebo proto, Ze majetek
dpadce nepostaluje k dhradé nikladé kon-
kursu,

2. usnesenim o zamitnuti nidvrhu na prohld¥eni
konkursu pro nedostatek majetku,

b) jde o osobu, kterd byla zvolena do funkee jiZ za
ipadku privnické osoby, nebo

c) jde o osobu, kterd se domiiZe v fizeni u soudu
urleni, Ze dosavadni funkei vykondvala s pé&f ¥ad-
ného hospodife.

(9) Splnéni podminky uvedené v odstavci 7
pism. a) se prokazuje vypisem z evidence Rejstitku
trestd, ktery nenf star§i neZ 1 mésic. Osoba, kterd je
stitnim oblanem Ceské republiky, v pfipadé, Ze se
v poslednich 3 letech nepfetrZit& zdrZovala po dobu
def‘s'l’ neZ 6 mésicli v jiném stité, pfedloZ{ rovnéz do-
klad tohoto stitu obdobny vypisu z evidence Rejstiiku
trestd ne star$i neZ 3 mésice. Zahrani&ni osoba pfedloZ{
rovnéZ obdobny doklad ne star$i neZ 3 mésice vydany
stitem, jehoZ je ob&anem, jakoZ i stity, ve kterych se
tato osoba zdrZovala v poslednich 3 letech nepfetrZité
po dobu delsf neZ 6 mésici.

(10) Pro déely tohoto zikona se za osobu od-

borné zpiisobilou povaZuje osoba, kterd
a) mi ukonlené tplné stfedni vzdélini a nejméné
5 let praxe v oblasti souvisejici s &innostmi uvede-

nymi v § 3 odst. 1 nebo v § 3 odst. 2 pism. a), b),
d), e), nebo

b) m4 ukonéené vysokoskolské vzdélini a nejméné
2 roky praxe v oblasti souvisejici s &innostmi uve-
denymi v § 3 odst. 1 nebo § 3 odst. 2 pism. a), b),
d)ae).“.

18. V § 2a se dopliiuje odstavec 11, ktery zni:

»(11) O zméné povoleni rozhoduje U¥ad na zi-
klad¢ pisemné Zidosti druistevni ziloZny. P¥i rozho-
dovini o zméné€ povoleni postupuje Ufad obdobné
jako pfi rozhodovani o udéleni poyoleni. Toto ustano-
veni se nevztahuje na rozhodnuti U¥adu podle § 28. P¥i
rozhodovéni o zmé&né povoleni se podminky podle od-
stavce 6 pism. e) a f) nepouZiji. Ufad Zidost o zménu

ovoleni zamitne vZdy, pokud kapitil druZstevni z4-
ozny nedosahuje vySe nejmén& 35 000 000 K¢&.“.

19. Za § 2a se vklidd4 novy § 2b, ktery zni:

»§ 2b

(1) Kvalifikovanou déasti fyzické nebo pravnické
osoby na druZstevni z4loZné se pro ulely tohoto zi-
kona rozumi pfimy nebo nepfimy podil nebo jejich
soudet, ktery pfedstavuje alespoii 10% podil na zékfad-
nim kapitilu nebo hlasovacich privech v druZstevni
z4loZné nebo moZnost uplatfiovani vyznamného vlivu
na Fizeni druZstevni zdloZny. Nepfimym podilem se
rozumi podil drZeny prostfednictvim osoby nebo
osob, na(f kterymi je vylgona’wéna kontrola.

(2) Podle tohoto zdkona kontrolu nad osobou vy-
koniva ten, kdo je ve vztahu k této osob& ovlddajici
osobou.

(3) Fyzick4 nebo pravnicka osoba, kterd hodl4 na-
byt kvalifikovanou 1éast na druZstevni zdloZné nebo
tuto tdast zvysit tak, Ze dosihne alespoi 20 % nebo
33 % zikladntho kapitilu nebo hlasovacich priv, je
povinna poZidat o pfedchozi souhlas Uf¥ad. Stejnou
povinnost m4 i osoba jednajici ve shodé&. Fyzick4 nebo
privnicki osoba, kterdi hodld nabyt kvalifikovanou
ddast na druZstevni ziloZn& nebo tuto ddast zvysit,
nebo osoby jednajici ve shodé (dile jen ,dotdend
osoba“) jsou zdrovedl povinny prokizat zpilisobilost
podle § 2a odst. 6 pism. d). Listiny prokazujici tuto
zpuisobilost mus{ byt pfiloZeny k Zidosti. Rozhodnuti
o Z4dosti vyd4 Ufad do 60 dnii ode dne doru&eni dplné
Z4dosti. Nevydi-li Ufad rozhodnuti v této 1huitg, plati,
Ze souhlas byl udélen. V rozhodnuti o pfedchozim
souhlasu miZe U¥ad stanovit Ihitu, ve které je dotend
osoba oprivnéna nabyt kvalifikovanou wéast. Ufad
souhlas neudéli v pfipadg, kdyZ by kvalifikovand d&ast
dotéené osoby byla v rozporu s ustanovenim § 1
odst. 6 pism. b). Uéastniky fizeni jsou viechny do-
téené osoby a druZstevni zdloZna. Osoba, kterd hodl4
sniZit svou kvalifikovanou td&ast na druZstevni zloZng,
kterd pfedstavuje alespofi 33 %, 20 % nebo 10 % zi-
kladniho kapitilu nebo hlasovacich priv pod tyto li-
mity, je povinna tuto skutetnost neprodlené oznimit
Ufadu. Stejnou povinnost maji i osoby jednajici ve

shodg.
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(4) Souhlas nebo oznimeni podle odstavce 3 ne-
jsou potfebné, dojde-li ke zvySeni nebo sniZen{ kvali-
fikované ucasti podle odstavce 3 jinak neZ na ziklad&
jednéni dotéené osoby.

(5) Zjisti-li Utfad, Ze ptisobeni dotéené osoby
s kvalifikovanou d&asti v druZstevni z4loZné je v roz-
oru s § 1 odst. 6 pism. b), nebo dotéend osoba nabyla
ivalifikovanou idast nebo zvysila kvalifikovanou ddast
na druZstevni ziloZn& bez pfedchoziho souhlasu nad
limity uvedené v odstavci 3, nedoslo-li ke zvy3eni ta-
kové kvalifikované wi&asti jinak neZ na zdkladé jednan{
této dotéené osoby, nebo doslo k poruseni § 1 odst. 9
véty druhé, je oprivnén rozhodnout o pozastaveni
priva dotéené osoby s kvalifikovanou déasti #&astnit
se &lenské schiize a hlasovat na ni. U&astnikem Fizen{
je pouze dotéeni osoba s kvalifikovanou déasti a druz-
stelzm’ z4loZna. Podané odvoldni nemd odkladny é&i-
nek.

(6) Druistevni zdloZna nepfipusti dast osoby,
které Ufad pozastavil privo déastnit se &lenské schiize
a hlasovat, na &lenské schiizi. P¥i posuzovini zpiisobi-
losti €lenské schiize druZstevni ziloZny rozhodovat
a pfi hlasovani na &lenské schiizi se nep¥ihliZi k hlasim
&lend, jejichZ priva déastnit se Elenské schiize a hlasovat
byla pozastavena. Pozastaveni préva dcastnit se &lenské
schiize a hlasovat na ni Ufad zru$i, odpadl-li diivod
pro jeho vydéni.

(7) Druistevni zéloZna je povinna pisemné infor-
movat Ufad o nabyti nebo zménich v kvalifikované
dasti osob na druZstevni ziloZng, pokud tyto zmény
podléhaji postupu podle odstavce 3, a to do 5 pracov-
nich dnt po zjisténi rozhodnych skute&nosti.“.

20. Za § 2b se vkladaji nové § 2¢ aZ 2i, které zngji:

»S 2¢

DruZstevni ziloZny se sidlem na dzem{ Ceské re-
publiky (déle jen ,domovsky stit“) mohou podnikat
v rozsahu povoleni na dzemi jinych &lenskych stitd
Evropské unie (d4le jen ,hostitelsky stit“). DruZstevni
z4loZny jsou oprivnény za déelem podnikén{ na dzem{
hostitelského stitu z¥{dit na jeho dzemi pobocky.

§ 2d

(1) DruZstevni ziloZny se sidlem na dzemi do-

movského stitu jsou opravnény z¥idit pobocky na
dzemi hostitelského stitu jen se souhlasem Ufadu.

(2) V Zzidosti o udéleni souhlasu ke z¥{zeni po-
bo&ky podle odstavce 1 druZstevni zdloZna uvede ze-
jména

a) urdenf hostitelského stitu, na jehoZ dzemi zamy3l{
zfidit pobocku,

b) obchodni plin pobolky obsahujici vy&et pfedpo-
klddanych &innostf,

c) organizalni strukturu pobocky,

d) adresu pobolky v hostitelském stitd, na které
bude moZno ziskat potfebné dokumenty,

e) udaje umoZiiujici jednoznaénou identifikaci osob
odpovédnych za fizeni pobo&ky; pro prokazovini
téchto dajii se pouZije § 172 odst. 1 véta druhi,

f) vysi kapitilu druZstevni zdloZny k poslednimu dni
mésice pfedchizejictho podani Zddosti,

g) vysi kapitilové pfiméfenosti druZstevni ziloZny
k poslednimu dni mésice pfedchizejictho podani
Zidosti.

(3) Utad rozhodne o Zidosti o udéleni souhlasu
ke z¥{zeni pobolky druZstevni zdloZny na tizemi hos-
titelského stitu do 2 mésict ode dne doruleni dplné
Z4dosti. Jestlize U¥ad souhlas udéli, zasle ve lhité do
14 dnt ode dne nabyti privni moci rozhodnuti o Z4-
dosti orginu dohledu hostitelského stitu informace
o skute€nostech uvedenych v odstavei 2. Podminkami
pro udéleni souhlasu jsou

a) ekonomickd stabilita druZstevni z4loZny,

b) organizadni struktura druZstevni ziloZny umoz-
fiyjici podnikdni druZstevni zidloZny v souladu
s § 1 odst. 6 pism. b).

(4) Ufad ozndmi druZstevni ziloZné doruenf in-
formaci podle odstavce 3, a to do 14 dnil ode dne pfijeti
potvrzen{ o jejich dorudeni, nejpozdéji viak do 30 dnii
od jejich zaslani.

§ 2e

(1) DruZstevni ziloZna je oprivnéna z¥idit po-
boé&ku a podnikat na dzemi hostitelského stitu za pod-
minek stanovenych privnimi pfedpisy hostitelského
stitu a po stanoveni podminek orginu dohledu tohoto
stitu pro zfizeni pobolky a podnikdni. NeobdrZi-li
druZstevni zidloZna podminky podle prvni véty do
dvou mésici ode dne dorudeni informaci orginu do-
hledu hostitelského stitu podle § 2d odst. 3 a 4, je
oprivnéna z¥{dit pobo&ku a zahijit &innost uplynutim
této lhity.

(2) Zamysli-li druZstevni ziloZna ulinit zmény
skuteénosti uvedenych v § 2d odst. 2 pism. b) aZ e),
je povinna to ozndmit nejméné 1 mésic pfed jejich pro-
vedenim Ufadu a orgénu dohledu hostitelského stitu.
Zmény skute¢nosti uvedenych v § 2d odst. 2 pism. b)
aZ e) podléhaji souhlasu Ufadu a pfipadnému sdéleni
nebo stanoveni podminek orginem dohledu hostitel-
ského stitu podllz, odstavce 1, nestanovi-li tento zdkon
jinak. Pfi rozhodovini o udéleni souhlasu postupuje
Ufad podle § 2d odst. 3. Ufad o zménich rozhodne
do 30 dnd ode dne obdrZeni tiplného oznimeni o za-
myslenych zménich druZstevni z4loZnou.

§ 2f

M3i-li druZstevni ziloZna v imyslu podnikat na
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tizemi hostitelského stitu v rozsahu povoleni udéle-
ného ji Ufadem bez zaloZeni poboéky, ozndmi{ svij
z4mér se specifikaci vykondvané &innosti pfed zahdje-
nim této &innosti Ufadu. U¥ad ozndmi orgénu dohledu
hostitelského stitu zimér druZstevni z4loZny podnikat
na jeho dzemi do 30 dnd ode dne od obdrZeni dplného
ozndmeni druZstevni ziloZny.

§ 2g

(1) Dohled nad pobo&kou druZstevni ziloZny na
dzemi hostitelského stitu vykondvd Ufad. Dohled nad
likviditou pobolky druZstevni ziloZny vykondva také
orgin dohfedu hostitelského stitu. Pobocka podléhd
opatfenim pfijatym hostitelskym stitem v rimci jeho
ménové politiky; v ptipad€ stitd, které zavedly euro
jako svou ménu, opatfenim pfijatym Evropskou cen-
trilni bankou.

(2) DruZstevni ziloZna je povinna poskytnout
hostitelskému stitu na jeho vyZzidan{ informace a pra-
videlnd hldSeni ve formé staustickych ddajii o podni-
kini své pobolky na dzemi hostitelského stitu v roz-
sahu, v jakém tyto ddaje poskytuji druZstevn{ zdloZzny
se sidlem na jeho tzemi.

(3) Pokud orgin dohledu hostitelského stitu
zjisti, Ze druZstevni z4loZna nebo jeji pobotka na jeho
dzemi poru$uje ustanoveni privnich pfedpisti v oblas-
tech, které spadaji do piisobnosti hostitefske’ho stitu,
a druZstevni ziloZna i pfes vyzvu orginu dohledu hos-
titelského stitu neukondi tento protiprivni stav, pfijme
Uf¥ad na zéklad& Z4dosti orgénu dohfedu hostitefského
stitu potfebnd opatfeni k zaji§tén{ ukon&eni protipriv-
niho stavu a informuje o nich orgén dohledu hostitel-
ského stitu.

§ 2h

(1) Utad informuje p#islusny orgin dohledu hos-
titelského stitu o vyddni rozhodnuti o zdkazu naklé-
dini vkladatelt s jejich vklady podle tohoto zdkona
v pfipadé, Ze dotéend druZstevni z4loZna podniki na
dzemi tohoto stitu; tuto informaci poskytne p¥islu3-
nému orginu dohledu bez zbyteéného odkladu po jeho
vydani.

(2) Pfed rozhodnutim o zméné nebo odnéti po-
voleni druZstevn{ z4loZné, kter4 podniké na dizem{ hos-
titelského stitu, konzultuje Ufad sviij zimér s orginem
dohledu tohoto stitu. Nesnese-li véc odkladu, Ufad
orgén dohledu informuje o svém ziméru povoleni
zménit nebo odebrat. Ufad informuje o zméné nebo
odnéti povoleni neprodlené orginy dohledu stitd,
v nichZ druZstevni ziloZna podnﬁ{é.

(3) O odnéti povoleni druZstevni ziloZné podle
§ 28g informuje Ufad neprodlené orgin dohledu hos-
titelsie’ho stitu, ve kterém druZstevni ziloZna podni-

kala.

§ 2i

Podnikdni druZstevnich z4loZen, véetné jejich po-
bodek piisobicich na tzemi hostitelského stitu, pod-
1éh4 dohledu Ufadu, v&etné kontrol na misté po pfed-
chozim informovini orginu dohledu hostitelského
stitu. Ufad miiZe poZ4dat p¥isluiny orgin dohledu hos-
titelského stitu o provedeni kontroly na dzemf{ hosti-
telského stitu.”.

21. § 3 véetné nadpisu a poznimek pod &arou
&. 3b) a 3¢) znf:

»9 3
Piedmét podnikéni druZstevni ziloZny
(1) DruZstevni ziloZna je v ridmci svého podni-
kani oprivnéna vykondvat tyto &innosti:

a) pfijimani vkladi od &lent,
b) poskytovini tivérd &lentim,
¢) finan&ni leasing pro &leny,
d) platebni styk, zi&tovani a vyddvani a spriva pla-

tebnich prostiedkt®?) pro &leny,
e) poskytovani rudeni za piijcky a dvéry &lend,
f) otvirini akreditivii pro &leny,
g) obstarin{ inkasa pro &leny,

h) sménirenskd &innost pro &leny po udéleni licence
podle zvldstniho pravniho predpisu,’)

i) prondjem bezpe&nostnich schrinek &lenim.

(2) Vyluéné za ti¢elem zajiSténi &innosti podle od-
stavee 1 je druZstevni z4loZna oprivnéna

a) uklddat vklady v druZstevnich ziloZnich a ban-
kich a u pobo&ek zahraniénich bank,

b) pfijimat dvéry od druZstevnich ziloZen a bank,
¢) nabyvat majetek a disponovat s nim,

d) obchodovat na vlastni et s devizami a nistroji
sménnych kurzii a drokovych sazeb za d&elem
zajidténi rizik vyplyvajicich z &innosti podle od-
stavce 1,

e) obchodovat na vlastni déet s registrovanymi cen-
nymi papiry, nestanovi-li tento zikon jinak.

(3) Jiny majetek, neZz ktery je druZstevni ziloZna
oprivnéna nabyt podle odstavce 2, miZe nabyt pouze
v souvislosti se zaji§ténim své pohledivky, a to nejvyse
po dobu 6 mésicl. V tomto pfipadé se ustanoveni § 1
odst. 9 véta prvni nepouZije.

(4) Pfijaté vklady vede druZstevni zdloZna na
vkladovych d&tech. Smlouvy uzavfené pfi vykonu &in-
nosti podle odstaved 1 aZ 3 musi mit pisemnou formu.

30y Zikon &. 124/2002 Sb., o prevodech pen&nich prostiedka,
elektronickych platebnich prostfedcich a platebnich systé-
mech (zékon o platebnim styku).
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%y Zikon & 219/1995 Sb., devizovy zikon, ve znéni pozd&jsich
pFedpisd.”.

22. § 4 v&etné nadpisu zni:

»Néktera ustanoveni o élenstvi v druZstevni zdloZné

§4

(1) DruZstevni zdloZna je povinna sezndmit ucha-
zele o Clenstvi se vemi skutednostmi souvisejicimi
s &lenstvim, zejména se stanovami, obchodnimi pod-
minkami, privy a povinnostmi vyplyvajicimi z &lenstvi
a podminkami pojisténi vkladd, podminkami poskyto-
vani d4vérl a daf‘s’fmi ¢innostmi druZstevni ziloZny,
které vykondvd na zikladé udéleného povoleni. Do-
jde-li ke zmé&ndm té&chto skutednosti, je druZstevni z4-
loZna povinna své &leny o zménich v&as a ¥idné infor-
movat. DruZstevni z4loZna je povinna poskytovat uve-
dené informace a zprivu pro &leny podle § 1 odst. 7
svym &lentim pisemné v eském jazyce, popfipadé ja-
zycich stitli, na jejichZ dzemi pisobi.

(2) Pfevod a pfechod &lenskych priv a povinnosti
&lena druZstevni ziloZny je nepfipustny.

(3) P# hlasovani m4 kaZdy ¢&len jeden hlas. Cle-
ntim, ktefi vloZili dal3{f &lensky vklad (§ 4b), p¥islusi
déle jeden hlas za kaZdy cely nisobek zdkladntho &len-
ského vkladu. Nikdo v3ak nesmi vykonédvat hlasovaci
priva v rozsahu vy$§im neZ 33 % hlast viech ¢&lent;
ustanoven{ § 1 odst. 9 tim nenf dot&eno. K rozhodnut{
Clenské schiize o vylouleni &lena, o zméné stanov,
o volbé a odvoldni ¢lena kontrolni komise, o prodeji
nebo nijmu podniku nebo jeho &sti, o jinych vyznam-
nych majetkovych dispozicich, o fiizi a rozdéleni a o ji-
ném zruSeni druZstevni ziloZny se vyZaduje ziroveti
i souhlas &lenti bez zohlednéni hlasti z dalsich &len-

skych vkladi.

(4) DruzZstevni ziloZna je oprivnéna své splatné
pohleddvky za dluZnikem zapodist oproti tdrokim
z vkladd, vkladiim a vypofddacimu podilu (§ 4c), a to
i v dob& vydaného rozhodnuti o zikazu naklidin{
vkladatelti s jejich vklady. DruZstevni ziloZna je dile
opridvnéna odmitnout vyplatu drokd, vkladi nebo vy-
pofidactho podilu dluzniku, ktery je v prodleni se
splitkami nebo nevypofidal své jiné zdvazky wvidi

ruZstevni ziloZné.

(5) Postupovini pohledivek &lend za druZstevni
zdloznou, vyplyvajicich z vkladii &lenti u druZstevni
zdloZny, je moZné pouze mezi &leny druZstevni ziloz-
ny.“.

23. Za § 4 se vklddaji nové § 4a aZ 4c, které v&etnd
nadpist zngjf:

»S 4a
Uhrazovaci povinnost ¢lena druZstevni zdloiny

(1) Clen je povinen podilet se na kryti ztrity

druZstevni zdloZny svou uhrazovaci povinnosti podle
tohoto zikona; ustanoveni § 9 tim neni dot&eno. Tato
povinnost vznikd dnem schvileni f4dné u&etni zdvérk

a rozhodnutim &lenské schiize podle § 9 odst. 2. Pfed):
stavenstvo druZstevni zloZny vypo&te a do 15 dnii ode
dne schvileni f4dné etni zdvérky sdéli kaZdému &le-
novi &stku, kterou je povinen uhradit; thrada je sllzlatné

do 30 dnil ode dne schvilen{ ¥idné letni zavérky.

(2) Vyse uhrazovaci povinnosti €lena se stanovi
jako soulet dalstho &lenského vkladu a dvojndsobku
zékladniho &lenského vkladu. Pfesdhne-li vyse uhrazo-
vaci povinnosti vSech &lenti ztritu zjiSténou Fidnou
ddetni zdvérkou, uhrazovaci povinnost se pomérné
kritf tak, Ze vy3e uhrazovaci povinnosti kaZdého &lena
je souéinem vySe jeho uhrazovaci povinnosti a podilu
ztrity, zji§téné Fddnou dletni zivérkou, kterd mi byt
kryta uhrazovaci povinnosti, ku souétu viech uhrazo-
vacich povinnosti vSech &lend.

§ 4b
Clensky vklad

(1) Clensky vklad mtZe byt pouze penéZity. Vyse
zékladniho &lenského vkladu je pro kaZzdého &lena
stejnd.

(2) Pfipousti-li to stanovy a souhlasi-li s tim &len-
skd schiize, miZe &len vloZit do zdkladntho kapitilu
druZstevni ziloZny dal¥{ &lensky vklad. Vyse dalsitho
&lenského vkladu, pfi jeho vloZeni do zdkladntho ka-
pitdlu druZstevni zdloZny, musi byt vZdy celo&iselnym
pétindsobkem zikladniho <&lenského vkladu. Dalii
Clensky vklad musi byt splacen jednorizové do
90 dnti ode dne udéleni souhlasu &enskou schiizi, s vy-
jimkou p¥ipadii uvedenych v odstavei 3.

(3) Jestlize vloZeni daldtho &lenského vkladu do
zékladniho kapitilu druZstevni z4loZny by mélo za ni-
sledek, Ze podil &lena na zdkladnim kapitilu druZstevni
zdloZny by p¥evysil 5 %, miiZe byt dall)‘s'f,élensk}’r vklad
vloZen jen po predchozim souhlasu Utadu. Zidost
o udéleni souhlasu mus{ byt podéna druZstevni ziloz-
nou nebo &lenem do 30 dnil ode dne konini Elenské
schiize, kteri s vloZenim dalitho &lenského vkladu vy-
slovila souhlas. Pilohu Z4dosti tvof{ zdpis z élensvze’
schiize, listiny osv&d&ujici piivod penéZnich pro-
stfedkti &lena a listiny prokazujici zptisobilost éll)ena
k vykonu priv &lena ve vztahu k podnikén{ druZstevni
ziloZny v souladu s § 1 odst. 6 pism. b). V rozhodnuti
o udéleni souhlasu U¥ad zérovet uré{ lhitu pro tplné
splacen{ dal§iho &lenského vkladu. Marnym uplynutim
lhity pozbyvi rozhodnuti Ufadu o udéleni souhlasu
dcinnosti.

(4) Utad souhlas podle odstavce 3 neudgli, neni-li

prokdzin piivod penéZnich prostfedkid &lena nebo
neni-li iro 4z4na zpusobilost &lena podle odstavee 3.
Ucastni J

em Fizen{ fe druZstevni ziloZna a &len, ktery
hodl4 vloZit do zékladntho ka(tFitélu druZstevni zéloinly
dal§f &lensky vklad. V pfipadé, Ze &len vloZenim dal-
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$tho Elenského vkladu nabude kvalifikovanou d&ast na
druZstevni ziloZn€ nebo zvysi svoji kvalifikovanou
ti&ast na druZstevni ziloZné tak, Ze dosshne limitd sta-
novenych v § 2b odst. 3, povaZuje se souhlas Ufadu
také za souhlas podle § 2b odst. 3; v takovém pf¥ipadé
jsou ulastniky fizeni druZstevni ziloZna a dotéeni

osoba.

(5) Clen je oprivnén sni%it vy3i daltho &lenského
vkladu nejvyse o 20 % jeho pivodni vyse za kaZdych
12 mé&sicti ode dne jeho splaceni za podminky, Ze dal3{
Clensky vklad zlstane celo&iselnym ndsobkem ziklad-
niho &lenského vkladu. Ke sniZen{ vy3e dalstho &len-
ského vkladu dochézi dnem doruéeni pisemného ozni-
meni &lena o této skutednosti druZstevni ziloZné.

(6) Majetkové vypofidini pfi sniZeni dalsitho
&lenského vkladu se vypoéte obdobné jako vypofidaci
podil. Pro déely jeho vypoltu se zohledfiuje pouze
&astka, o kterou se dal‘s’fcv?'lﬂnsk}’r vklad sniZuje.

(7) PfidodrZeni podminek stanovenych timto z4-
konem muZe &len nabyt vice daliich Elenskych vkladd.

§ 4c
Vypotidaci podil

(1) Vyse vypofidaciho podilu je uréena pomérem
&lenského vkladu, popfipadé sniZen{ daliiho &lenského
vkladu tohoto &lena v daném d&etnim obdobi, kterému
v daném tletnim obdobi zaniklo &lenstvi, k soudtu
souhrnu v3ech ¢lenskych vkladd a sniZen{ dal3ich &len-
skych vkladd, vztahujicich se k danému d&etnimu ob-
dobi, viech &lenti k poslednimu dni daného d&etniho
obdobi a souhrnu vSech &lenskych vkladt a sniZeni
dal§ich &lenskych vkladd ¢lent, kterym v daném w&et-
nim obdobi{ zaniklo &lenstvi. Takto ziskany pomér se
nésob{ vy3i vlastniho kapitilu po ode&teni vyse riziko-
vého fondu a vySe rezervniho fondu. Pro urleni vyse
vypofidactho podilu je rozhodny stav vlastniho kapi-
tilu po odelteni rizikového fondu a rezervniho fondu
podle ¥4dné uletni zdvérky za rok, v némZ &lenstvi
zaniklo.

) Vf'pofédacf podil je splatny do 3 mésict ode
dne schvilen{ Fidné 1detni zivérky za detni obdobi,
v ném?Z &lenstvi zaniklo.

(3) Rédni G&etni zévérka druZstevni ziloZny musi

byt pfedloZena &lenské schizi ke schvéleni do 6 mésicli
od posledniho dne &etniho obdobi.“.

24. V § 5 se odstavec 2 zruSuje a zdrovei se zru-
$uje oznadeni odstavce 1.

25. V § 5 pism. a) se slova ,obchodn{ jméno” na-
hrazuji slovem ,firmu“.

26. V § 5 pism. b) se slovo ,&innosti“ nahrazuje

slovem ,,podnikani®.

27. V § 5 pismeno d) zni:

»d) vysi zdkladniho &lenského vkladu a zpisob jeho
spldcenti, popfipadé i vy3i vstupntho vkladu,”.

#cc
1

28. V § 5 pism. g) se slovo ,,jméni“ nahrazuje slo-

vem ,kapitilu®.
29. V§ 5 pismena i) a j) znégjf:
»1) moZnost vloZen{ dalsich &lenskych vkladd,
j) pravomoc a odpovédnost fidicich osob,.

30. V § 5 pism. n) se slova ,,[§ 4 odst. 2 pism. ¢)]*
zruSuji.

31. V § 5 pism. o) bodé 3 se slova ,,[§ 3 odst. 1
pism. a) az c¢) 1 zrusuji.

32. V § 5a odstavec 1 znf:

»(1) K pfijeti usneseni &lenské schize je tfeba,
v pfipadé hlasovini o fizi nebo rozdéleni druZstevni
z4loZny, souhlasu alespofi dvou tfetin hlasi pf¥itom-
nych &lent.“.

33. V § 5a odst. 3 se za slovo ,vyse“ vklid4 slovo
»zékladniho®, slovo ,podilu“ se nahrazuje slovem
»vkladu“, slova ,nebo vySe uhrazovaci povinnosti
uréenych ve stanovich® a slova ,sniZeni uhrazovaci
povinnosti nebo® se zruluji, za slova ,sniZeni vy3e“
se vklid4 slovo ,zdkladniho“ a slovo ,podilu® se na-
hrazuje slovem ,vkladu®.

34. V § 5a odst. 4 se slova ,rozhodnuti o kryti
ztrity uhrazovaci povinnosti &lentt“ nahrazuji slovy
»Fadné uletni zavérky*“.

35. V § 6 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta

»Clen tdvérové komise nesmi byt &lenem predstaven-
stva ani &lenem kontrolni komise druZstevni z4loZny.”.

36. V § 6 odst. 3 pismeno b) zni:
»b) rueni za piijky a tivéry &lend,”.

37. V § 6 odst. 4 se v&e& prvni za slovo ,,Urd-1i
vklddi slovo ,tak®.

38. V § 6 odst. 5 se za pismeno a) vklidi nové
pismeno b), které zni:

»b) o0 obchodovini na vlastni et s devizami a néstroji
sménnych kurzii a drokovych sazeb za d&elem
zajidténi rizik vyplyvajicich z &innosti podle § 3
odst. 1,“.

Dosavadni pismena b) a c) se oznaluj{ jako pismena c)

ad).
39. V § 6 odst. 5 pismeno c) zni:

s

»€) 0 obchodovini na vlastni d&et s registrovanymi
cennymi papiry,”.

40. V § 6 odst. 6 se véta prvni nahrazuje vétou
»Pfedstavenstvo vypracuje vyroéni zprivu a predklids
ji spolu s F4dnou déetni z4vérkou ke schvileni &lenské
schiizi.“ a ve vété druhé se slova ,,30. &ervna roku ni-
sledujiciho po roce, za ktery“ nahrazujf slovy ,,6 mé-
sicl po ukongeni déetniho obdobf, za které.
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41. V § 6 odst. 7 se slovo ,,svého* zru3uje.

42. V § 6 odst. 8 se slova ,,v orgdnu“ nahrazuji
slovy ,ve volenych orgdnech®.

43. V § 6 odst. 10 se véty prvni a druhd nahrazuji
vétami ,Clenové volenych organt druZstevni zdloZny
a ¥idici osoby jsou povinni neprodlené a tdplné infor-
movat Ufad o viech skutednostech, které by mohly mit
za nisledek ohroZeni hospodafeni druZstevni zdloZzny
nebo uplatnéni postupu podle § 28, a o ztrité odborné
zplisobilosti nebo divéryhodnosti &lend volenych
orginl druZstevni ziloZny a fidicich osob. Clenové
volenych orgind druZstevni ziloZny a fidici osoby
jsou povinni vykondvat svoji &innost s odbornou

2Y 7 &

péci

44. V § 62 odst. 1 ve v&& prvni se slovo ,bez-
dhonni“ nahrazuje slovem ,dtivéryhodnd*“.

45. V § 6a odst. 2 se véty druhi aZ pitd zrusuji.

46. V § 7 odst. 1 tvodnf{ &4sti textu se slovo ,,bliz-
kym®)“ nahrazuje slovy ,blizkjym podle ob&anského
zikoniku®)“.

Poznidmka pod &arou é&. 8) zni:

»2) § 116 ob&anského zdkoniku.”.

47. V § 7 se odstavec 5 vé&etné poznimky pod
¢arou &. 9) zrusuje.

Dosavadni odstavce 6 aZ 8 se oznaduji jako odstavce 5
az7.

48. V § 7 odst. 5 v&t& posledni se slova ,vedouci
zaméstnanec” nahrazujf slovy ,Fidici osoba“.

49. V § 7 odst. 6 v&t& prvni se slova ,vedouci za-
méstnanec je povinen“ nahrazuji slovy ,fidici osoba
jsou povinni“ a slovo ,beziithonnosti“ se nahrazuje slo-
vem ,divéryhodnosti®.

50. V § 7 odst. 6 v&t& druhé se slova ,vedouci
zaméstnanec informuje“ nahrazujf slovy ,fidici osoba
informujf®.

51. V § 7 odst. 7 v&té prvn se za slovo ,z4loZny“
vkl4daji slova ,nebo jmenovini ¥{dici osoby“.

52. V § 7 odst. 7 v&t€ druhé se za slova ,ziloZny

nesplituje” vkladaji slova ,,nebo jmenovani fidici osoba
nesplituji“.

53. V § 7 odst. 7 v&e& posledni se za slovo ,z3-
loZny“ vklddaji slova ,nebo Fidici osoby®, slovo ,,0d“
se nahrazuje slovy ,ode dne“ a slova ,podmink
spliiuje“ se nahrazuji slovy ,nebo fidici osoba pod-
minky splfiuji“.

54. § 8, 8a a 9 v&etn& poznimky pod &arou &. 11)
znéjf:

”§ 8

(1) Kapitdl druZstevni ziloZny ¢&ini nejméné
35 000 000 Ké.

(2) Kapitél druZstevni zdloZny tvof{
a) splaceny zékladni kapitil nebo jeho &ist,
b) rizikovy fond a rezervni fond,

c) ostatni rezervni fondy druZstevni zdloZny tvofené
ze zisku po zdanéni s vyjimkou fondi déelové
vytvofenych,

d) nerozdéleny zisk minulych let,

e) rezervy,

f) uhrazovaci povinnost &lend,

g) podfizeny dluh,

h) neuhrazend ztrita minulych let,

i) ztrita b&Zného éetniho obdobi,

j) nehmotny majetek druZstevni ziloZny.

(3) Pro téely tohoto zikona se podfizenym dlu-
hem rozumi dvér, pijcka nebo vklad jednorizové
splaceny fyzickou & pravnickou osobou druZstevni z4-
loZné, ktery spliiuje tyto podminky:

a) smlouva o podfizeném dluhu musi byt uzavfena
pisemné na dobu uréitou, pfi€emZ doba splatnosti
podfizeného dluhu vé&fiteli musi &init nejméné
51et od pfevedeni &istky podfizeného dluhu
druZstevni ziloZné; jistina je splatni jednorizové
a nesmi byt vyplacena d¥ive nez pfed dobou splat-
nosti, pokud tento zdkon nestanov{ jinak,

b) smlouva o pod¥izeném dluhu musi obsahovat do-
lozku podfizenosti, jejiZ znéni schvaluje Ufad,
kterd obsahuje zejména ustanoveni o nemoZnosti
zapo&teni pof-dedévky z podfizeného dluhu a usta-
noveni, Ze v pfipadé vstupu do likvidace druz-
stevni ziloZny, prohldSeni konkursu na majetek
druZstevni ziloZny, schvileni nuceného vyrovnini
nebo v p¥ipadé jiného vyrovnini se jistina i p¥islu-
Senstvi &stky podfizeného dluhu uhrad{ véfiteli
aZ po plném uspokojeni viech zdvazkd druZstevni
z4loZny vii&i vkladatelim a jinym véfitelim s vy-
jimkou zivazki vii&i tém véfitelim, jejichZ pohle-
divky jsou viziny stejnou nebo obdobnou doloz-
kou podfizenosti,

c) &istka podfizeného dluhu muZe byt lacena
pfed dobou splatnosti pouze v p¥ adévﬁ vidace
druZstevni zdloZny, prohldSeni konkursu na maje-
tek druZstevni zdloZny, schvileni nuceného vyrov-
nani nebo v p¥ipadé jiného vyrovnini, a to v sou-
ladu s doloiEou podfizenosti,

d) podfizeny dluh je nezajitén,
e) zmény doloZky podfizenosti bez souhlasu Ufadu
jsou neplatné,

f) &istka podfizeného dluhu musi byt druZstevni z4-
loZné jednorizové splacena a nesmi byt pf¥imo
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nebo nepfimo financovina z majetku druZstevn{
z4loZny.

(4) O schvéleni doloZky podfizenosti a jejich
zmén rozhodne Ufad na zéklad& Zidosti druZstevni
zdloZny. PHi rozhodovini o schvileni nebo zménich
dolozky podfizenosti Ufad zejména p¥ihlédne ke zpi-
sobilosti druZstevni ziloZny pfijimat podfizeny dluh
ve vztahu k podnikini druZstevni ziloZny v souladu
s § 1 odst. 6 pism. b) a ke spln&ni podminek stanove-
nych v odstavei 3. Ufad miuiZe rozhodnout o odnéti
souhlasu s doloZkou podfizenosti v pfipadé, Ze podni-
kani druZstevni ziloZny neni v soufa us § 1 odst. 6
pism. b) nebo druZstevn{ zdloZna porufuje povinnosti
souvisejici s podfizenym dluhem. Odvoléni proti roz-
hodnuti o odnéti souhlasu nemd odkladny d&inek;
okamZikem doru&eni rozhodnuti o odnéti souhlasu ne-
smi druZstevni z4loZna pfijimat pod¥izeny dluh.

(5) Do kapitdlu druZstevni ziloZny lze zahrnout
nerozdéleny zisk minulych let, jestliZe zisk za p¥islus-
né obdobi byl zdanén a byl ovéfen auditorem podle

zvldstntho privniho predpisu'!) v rimci ovéfeni f4dné
déetni zdvérky po jejim schvéleni &lenskou schiizi.

(6) Podfizeny dluh se pro tdgely stanoveni kapi-
tilu postupné sniZuje o 20 % z puvodni vySe roéné
b&hem poslednich 5 let pfed terminem jeho splatnosti
tak, aby se v poslednim roce pfede dnem splatnosti
zapoditdval pro tlely stanoveni kapitilu ve vysi 20 %
pivodni &istky tohoto dluhu.

(7) Kapitdlem druZstevni zdloZny se rozumi sou-
et poloZek vymezenych v odstavei 2 pism. a) aZ g),
zahrnutych v rozsahu podle tohoto zikona, sniZeny
o soudet poloZek vymezenych v odstavci 2 pism. h)
az j).

(8) PH vypoltu kapitilu se soudet poloZek podle
odstavce 2 pism. f) a g) zahrnuje nejvySe v rozsahu
50 % soultu poloZek podle odstavce 2 pism. a) aZ e)
sniZzeného o soudet poloZek podle odstavce 2 pism. h)
az j).

(9) DruZstevni ziloZna nemiiZe byt emitentem
podfizeného dluhopisu podle zvlistniho privniho
predpisu.

§ 8a
(1) Rédn4 a mimo¥4dn4 G&etni zévérka druZstevni
z4loZny musi byt ovéfena auditorem.

(2) Vybraného auditora je druZstevni z4loZna po-
vinna ozndmit Ufadu, ktery je do 30 dnii ode dne ob-
drZen{ tohoto oznimeni oprivnén auditora odmitnout.
Ovéfit detn{ zavérku druZstevni zdloZny miiZe pouze
ten auditor, ktery nemd k druZstevni ziloZné zvld§tn{
vztah a ktery doloZi, Ze v prib&hu minimilné dvou
iletnich obdobi ovéfoval uletni zivérky bank, druz-
stevnich zdloZen nebo jinych finanénich instituci, a kte-
rému nebylo v souvislosti s poskytovinim auditor-

skych sluZeb oprévnéni k jejich poskytovéni pozasta-
veno. Neodmitne-li Ufad auditora v této lhité, plati,
Ze auditor byl schvélen. V p¥ipadé odmitnuti auditora
Ufadem je druistevni zdloZna povinna ozndmit do
15 dnd ode dne odmitnuti Ufadu nového auditora.

(3) Za osoby, které maji k druZstevni ziloZné&
zvld3tn{ vztah, se pro d&ely tohoto zdkona povaZuji
lenové druZstevni zdloZny, lenové volenych orgint
druZstevni zdloZny, fidici osoby a osoby jim blizké
podle ob&anského zikoniku.

§9

(1) Zisk lze rozdélit mezi Eleny druZstevni zilo-
Zny. Podil &lena na zisku je stanoven pomérem vyS3e
&lenského vkladu k souhrnu vSech &lenskych vkladi
viech &lend k rozvahovému dni f4dné d&etni zivérky.
Na uréen{ zisku, ktery se md rozdélit mezi &leny, se po
zohlednéni &isti zisku pfipadajictho na vypofidaci
podily usna3{ &lenskd schize pfi projednini Fidné
déetni zivérky. Ustanoveni obchodntho zikoniku
o rozdéleni a uZiti zisku druZstva se nepouZiji.

(2) Vykéze-li druZstevni ziloZna ztritu, je po-
vinna na ¢&lenské schizi rozhodnout p#i schvalovini
f4dné dletni zivérky, ve které je tato ztrita vy&islena,
o tihrad& této ztrity z rizikového fondu a rezervniho
fondu a nerozdéleného zisku minulych let. Neposta-
&uji-li ke krytf ztrity tyto vlastni zdroje, vznikd schvi-
lenfm 4dné d&etni zivérky povinnost podilet se svou
uhrazovaci povinnost{ na Krytf ztrity pfesahujici tyto
vlastni zdroje, a to vSem osobdm, které byly k rozva-
hovému dni ¥4dné d&etn{ zivérky &leny druZstevni zi-
loZny.

(3) Pohleddvku druZstevni zdloZny vzniklou z di-
vodu uhrazovaci povinnosti je druZstevni zidloZna
oprivnéna jednostranné zapo&ist podle § 4 odst. 5.

(4) Rozdéleni zisku nebo kryti ztrity druZstevni
z4loZny podle pfedchozich odstavcii provede pfedsta-
venstvo do 30 dnti od dne kondnf &lenské schize, kterd
schvilila ¥idnou td&etnf zdvérku, z niZ zisk nebo ztrita

vyplyva.

11y Zgkon & 254/2000 Sb., o auditorech a o zm&n& zikona
¢. 165/1998 Sb., ve znéni zikona & 209/2002 Sb.“.

55. V § 10 odst. 1 pism. a) se slova ,,[§ 3 odst. 1
pism. ¢) bod 2] zruduji.

56. V 10 odst. 1 pism. b) se slovo ,ro&ni“ nahra-
zuje slovem ,¥idné“, slovo ,rok“ se nahrazuje slovy
»uéetni obdobi“ a slovo ,,jméni“ se nahrazuje slovem
»kapitdlu®.

57. V § 11 odst. 1 se slova ,tykajici se poméru
kapitilu a rezerv k aktiviim, popfipadé zivazkiim,
a to i na konsolidovaném zdkladé,“ nahrazuji slovy
»kapitdlové pfimé&fenosti, fizen{ trZnich rizik,“, slova
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»pojmii aktiva a pasiva druZstevn{ zéloinz a jejich vy-
rané polozky, reze a kapitdl® se nahrazujf slo
b polozky, rvy a kapitdl” ji slovy
»vybranych poloZek, rezerv a kapitilu®, slovo ,dluho-
pisi“ se nahrazuje slovy ,aktiv a obsah, formu a perio-
icitu informaénich povinnosti, vztahujicich se k t&émto
dicitu inf; h tf, vztahujicich se k t&mt
pravidlim a ukazatelm,” a slova ,,a vyhla3uje na ndvrh
fadu pravnim pfedpisem Ministerstvo financi” se na-
Ufadu p pted Ministerstvo £ i

hrazuji slovem ,vyhl4ska“.

58. V § 13 odst. 1 pism. b) se slova ,souhrn &len-
skych podila“ nahrazuji slovem ,kapitdl® a &istka
»500 000 K&“ se nahrazuje &istkou ,,35 000 000 K&“.

59. V § 13 odst. 1. pism. d) se slova ,splynutim,
slouenim“ nahrazuji slovem ,fiiz{“.

60. V § 13 se na konci odstavce 3 dopliiuje véta
»V piipadé zruleni druZstevni z4loZny odnétim povo-
len{ jmenuje likviddtora Ufad.“.

61. V § 13 odst. 4 v&t& prvni se slova ,Splynuti
a sloudeni“ nahrazuji slovem ,Fiize“, slovo ,moZné“
se nahrazuje slovem ,moZni“ a ve vété tfeti se slova

» » sloudeni a splynuti“ nahrazujf slovy ,nebo fizi“.

62. V § 13 odstavec 5 zni:

»(5) Zména privni formy druZstevn{ z4loZny neni
pripustnd.”.

63. V § 13 odst. 6 vété druhé se slovo ,,bezihon-
nost“ nahrazuje slovem ,dévéryhodnost a na konci
odstavce 6 se dopliujf véty ,, Tim nenf dotéeno ustano-
veni odstavce 3. Zjisti-li U¥ad, Ze likviddtor pfi likvi-
daci porusil zékon nebo Ze prib&h a délka trvani lik-
vidace je nepfiméfend nirolnosti likvidace druZstevn{
ziloZny, nebo neprokdZe-li likviditor oprivnénost
délky trvani likvidace, je oprivnén likviditora odvolat
a jmenovat nového likviditora bez nivrhu druZstevni
ziloZny. V ptipad€ odnéti oprivnéni podle § 28g a 28h
nemiiZe byt likviditorem jmenovana osoba, kteri v po-
slednich dvou letech providéla audit nebo se jinak
podilela na zpracovani a vedeni d&etnictvi druZstevn{
ziloZny.“.

64. V § 14 odst. 1 se slovo ,Fond“ nahrazuje
slovy ,Zaji§tovaci fond druZstevnich ziloZen (dile
jen ,Fond®)“.

65. V § 14 odst. 4 se slova ,pfebytky z ro&niho
hospodateni Ufadu,“ zruduji.

66. V § 14 odst. 5 se slovo ,ptijéek” nahrazuje
slovy ,zévazki, pokud tento zikon nestanovi jinak®.

67. V § 14 se na konci odstavce 5 dopliiuji véty
»Oprivnénymi osobami jsou i dal§i osoby s poji§ténym
vkladem v druZstevni zloZn&. Oprivnénymi osobami
nejsou banky, pobo&ky zahrani&nich bank, druZstevni
ziloZny, jiné finandni instituce, zdravotni pojistovny
a statni fondy. To neplati, jde-li o vklady se zvl4$tnim
rezimem (§ 21b odst. 3).“.

68. V § 14 odst. 6 se véta druhd zruSuje.

69. V § 14 odstavec 7 v&etné poznimky pod &arou
&. 17a) zni:

»(7) Fond je osvobozen od placeni soudnich po-
platkd a zdloh na niklady konkursu.!”?)

172y Z3kon &. 328/1991 Sb., o konkursu a vyrovnéni, ve znén{
pozdgich ptedpist.”.
70. V § 15 odst. 1 se na konci textu véty prvni
dopliiuji slova ,, , které je jeho statutirnim orgdnem*.

71. V § 15 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta
»Na &leny pfedstavenstva Fondu se vztahuje § 2a
odst. 7.

72. V § 15 odst. 2 v&té prvni se za slovo ,pfed-
stavenstva® vklid4 slovo ,Fondu® a véta tfeti se na-
hrazuje vétou ,Pokud néktery z &lenl pfedstavenstva
ukonéi své Elenstvi pfed uplynutim svého funkéniho
olbdobl’, je na zbytek tohoto obdob{ jmenovin novy
¢len.”.

73. V § 15 odst. 4 vét& druhé se za slovo ,ni-
hradu® vklidaji slova ,nezbytn€ nutnych®.

74. V § 16 odstavec 1 zni:

»(1) Roéni piispévek druZstevni zdloZzny do
Fondu (déle jen ,,pHspévek®) &ini 0,15 % primérného
objemu vkladi oprivnénych osob v druZstevni ziloZzné&
vedenych v &eské mén& nebo v cizi méné na jméno,
piijmeni, adresu a datum narozeni nebo rodné &islo
nebo firmu, sidlo a u pravnickych osob se sidlem v Ces-
ké republice identifikaéni &islo vkladatele (dile jen
»pojistény vklad“) za pfedchozi kalenddfni rok, vetn&
drokd, na které vznikl vkladateliim nirok v pfedchozim
kalend4fnim roce. Priimérny objem pojisténych vkladi
druZstevni z4loZna propoé&itivad pocﬁe mésicnich stavil
pojisténych vkladii v pfedchozim kalendifnim roce.
DruZstevni zidloZna nesmi providét takové pfevody
mezi vkladovymi nebo jinymi déty, anebo uzavirat ta-
kové smlouvy o pojisténém vkladu, anebo vykondvat
jiné obdobné &nnosti, které zptlisobuji pfi propotu
mési¢nich stavii pojiSténych vkladdi sniZeni ro&niho
piispévku; v opainém p¥ipadé Ufad provede pfislusny
propodet, v ramci kterého nebudou zohlednény &in-
nosti druZstevni zdloZny sniZujici vy$§i roéniho pf¥i-
spévku, a nafidi druZstevni ziloZn& ?c')platit piisluny
rozdil. Uhrada pfispévku se plati v &eské méné. Pro
déely vypoltu piispévku se vklady v cizi méné pfepo-
&itaji na Ceskou ménu, a to kurzem devizového trhu
vyhld$eného Ceskou nirodni bankou ke dni, ke kte-
rému mi byt proveden vypodet pfispévku.©.

75. V§ 16 odst. 3 se na za&4tek vklid4 véta ,Poji3-
tény jsou veskeré pohleddvky z vkladd v&etn& droki
ved)én ych pfi splnéni poZadavki na identifikaci stano-
venych v odstavci 1 v &eské méné nebo v cizi méng,
evidovanych jako kreditni zlistatky na &tech & vklad-
nich kniZkich nebo potvrzenych vkladovym certifiki-
tem, vkladnim listem & jinym obdobnym dokumen-
tem.“, slova ,podle § 4 odst. 6 pism. b)“ se nahrazuji
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slovy ,byvalému &lenu, jeho privnimu nistupci nebo
pozistalému manZelu®, slova ,za zdkonnych a smluv-
nich podminek® se zruguji a slova ,,Osoby uvedené v § 4
odst. 6“ se nahrazyji slovy ,, ; tyto osoby*“.

76. V § 17 odst. 1 v&t&€ prvni se véty druhi a tfetf
nahrazuj{ vétami , Ufad vyd4d oznimeni nejpozdéji do
21 dnii ode dne zjisténi rozhodné skuteénosti. Vydani
oznimeni U¥ad bez zbyteiného odkladu sdéli druz-
stevni zdloZnd.”“.

77. V § 17 se na konci odstavce 2 dopliiuji véty
»Fond vyplati fddné ovéfené ndhrady oprivnénym
osobdm do 3 mésict ode dne, kdy Ufad vydal ozni-
men{ Fondu podle odstavce 1, nebo do tf mésici ode
dne privni moci rozhodnuti soudu podle odstavce 4.
UfacF muZe na ziklad& Z4dosti Fondu z divodu mimo-
fddnych okolnosti tuto lhitu prodlouZit o 3 mésice,
a to nejvyse dvakrit za sebou. Mimofddnou okolnosti
je zejména nedostatek prostfedkli nezbytny pro vy-
platu nihrad.“.

78. V § 17 se dopliiuje odstavec 4, ktery znf:

»(4) Néhrada se opravnéné osobé poskytne i v pfi-

adé, kdy soud pravomocné rozhodne o prohldSeni

ionkursu na majetek druZstevn{ z4loZny nebo zamitne

névrh na prohléseni konkursu pro nedostatek majetku,

aniZ Ufad pfed pravomocnym rozhodnutim soudu
uéinil ozndmeni podle odstavce 1.%.

79. V § 17a odst. 1 v&t€ prvni se slova ,, , popfi-
pad& druZstevni ziloZna, které bylo odfiato povolen{
(dile jen ,byvald druZstevni ziloZna“),“ zrufuji, ve
vét€ druhé se za slovem ,osoby“ zivorka nahrazuje
slovy ,, , kterymi jsou®, za slova ,datum narozeni® se
vkladajf slova ,anebo firma, popfipadé nizev” a zi-
vorka pfed slovem ,, , idaje“ se zru3uje a ve vété po-
sledni se slova ,,(byvalé druZstevni zdloZny)“ nahrazuji

slovy ,, , sprévce konkursni podstaty“.

80. V § 17a odstavec 2 zni:

»(2) Nedoruéeni podkladi podle odstavce 1 je ne-
dostatkem v podnikéni druZstevni ziloZny, opraviiujici
Ufad k pfijeti opatfeni podle § 28 odst. 1 pism. e); tim
nenf dotéeno ustanoveni § 27b.“.

81. V § 18 odst. 1 v&t& druhé se slova ,je roven
zlomku, v jehoZ &itateli je celkovi &4stka na détu a ve
jmenovateli po&et spoluvlastniki® nahrazuji slovy ,se
urdi podle § 21b odst. 2¢.

82. V § 18 odst. 1 v&s& tfeti se slovo ,splatné”
a slova ,,v &eskych korunich nebo jiné mén&“ zruiuji.

83. V § 18 odst. 1 se za vétu &tvrtou vkldd4 véta
»Niarok na nihradu za pojiStény vklad vedeny v cizi
méné vznikd v Eeské ménd.”.

84. V § 18 odst. 1 v&té sedmé se slova ,, , ktery
o 7 pracovnich dnil pfedchizi den zahdjeni plateb na-
hrazuji slovy ,zahdjeni plateb“.

85. V § 18 odst. 2 se &4stka ,400 000 K&“ nahra-
zuje &stkou ,,700 000 K&“.

86. V § 18 odst. 3 v&t& prvni se slova ,podle § 4
odst. 6 pism. b)“, slova ,za trvin{ druZstevni z4loZny*“
a slova ,,po ode&teni uhrazovaci povinnosti podle § 17
odst. 1“ zrusujf, slova ,podle § 18 odst. 2“ se nahrazuji
slovy ,podle odstavce 2 a ve v&t€ druhé se slova ,,§ 18
odst.“ nahrazuj{ slovem ,odstavcii®.

87. V § 18 odst. 4 se slova ,§ 18 odst.“ nahrazuji
slovem ,,odstavce®.

88. V § 18 se dopltiuji odstavce 5 a 6, které zngji:

»(5) Poﬂi‘s’tén}’rm vkladem neni podfizeny dluh
a vklad vznikly v souvislosti s &innosti, pro kterou byla
oprivnénd osoba odsouzena pro trestny &in legalizace
vynost z trestné ¢innosti.

(6) Pfi vypoltu nihrady za pojidtény vklad se ne-
ifihlfil’ k pfirastkim pojisténych pohledivek z vkladi,
e kterym dojde
a) na zéklad& vnitintho pfevodu mezi jednotlivymi
iéty vedenymi u téZe druZstevni ziloZny u&iné-
ného po dni, kdy byla Fondu pisemné oznimena
skuteénost podle § 17 odst. 1,

b) v disledku postoupeni pohledivky z vkladu udi-
néného po dni, kdy byla Fondu pisemné ozni-
mena skuteénost podle § 17 odst. 1.“.

89. V § 20 se na konci odstavce 2 dopliiuje véta
»Tato pohledédvka Fondu je splatnd ihned.“.

90. V § 20 odst. 3 se véta druh4 nahrazuje vétami
»Fond neni v prodleni, pokud splni svou povinnost dle
§ 17 odst. 2. Povinnost platit droky po dobu, kdy splat-
ni nihrada nebyla vyplacena z diivodd na strané
oprivnéné osoby, nevzniki.“, ve vété tet{ se slovo ,ne-
promléuje” naﬁrazuje slovy ,promléuje, nebude-li
upb}atnén do 5 let od stanovene’ﬁo data zahgjen{ pla-
teb.“.

91. § 21 znf:
»§ 21

(1) V ptipadé, Ze prostfedky Fondu nepostaduji
k vyplaceni zikonem stanovenych nihrad, obstari si
FoncF potfebné pendZni prostfedky na trhu. Fond je
povinen dbit, aby podminky, za kterych si Fond
pen&Zni prostfedky obstaral, byly pro n&j co nejvyhod-

vivs

néjsi.

(2) Fond miiZe investovat penéZni prostfedky
pouze bezpednym zplisobem v souladu se svym statu-
tem.”.

92. V § 21a se slovo ,trojndsobek” nahrazuje slo-
vem ,dvojndsobek®.

93. Za § 21a se vklid4 novy § 21b, ktery zni:

,$ 21b

(1) DruZstevni ziloZna je povinna zabezpeéit
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identifikaci vkladatele Fﬁ vedeni jeho d&tu a identifi-
kaéni tidaje o vkladateli vést ve své evidenci. Identifi-
kaénimi daji pro tlely tohoto zikona jsou
a) u fyzickych osob jméno, pfijmeni, adresa a datum
narozeni nebo rodné &islo,
b) u prévnickych osob firma, poptipadé nizev, sidlo

a u pravnickych osob se sidlem v Ceské republice

s wr

téZ 1dentifikaéni &islo.

(2) Identifikaéni ddaje podle odstavce 1 musi byt
uvedeny ve smlouvé o vkladovém w&tu. Nevyplyvi-li
ze smlouvy né&co jiného, je majitelem osoba, kterd
smlouvu uzavfela; k udélenému dispoziénimu privu
se pro ulely vypoétu nihrad nepfihliZi. Je-li majiteld
vkladu 2 a vice, miiZe byt ve smlouvé uréen podil,
jakym se majitelé podileji na vkladu; jinak plati, Ze
podily jsou stejné. Pokud majitelé pfi dispozici s vkla-
dem nedoloZi jinou vydi podilu druZstevni ziloZné,
plati, Ze jejich podily se neméni. DruZstevni zdloZna
je povinna vyznalit zménu podilii ve své evidenci.
K goloienf jiné vyse podilu po dni, kdy byla Fondu
ozndmena skutednost podle § 17 odst. 1, nebo nastala
skutednost podle § 17 odst. 4, se nepfihliZi.

(3) Pro tdgely tohoto zékona se za vklad se zvl43t-
nim reZimem povaZuje vklad, na ném? jsou evidoviny
penéZni prostfedky vice osob.

(4) PHi zakldd4ni d&tu nebo pfi naklidéni s détem
je majitel Gétu povinen druZstevni ziloZn& pisemné
oznimit, Ze na U¢tu jsou evidoviny penéZni prostfedky

fedstavujici pohleddvku vice osob, doloZit podil
iaide’ z nich, identifikovat tyto osoby v rozsahu sta-
noveném timto zikonem a pravdivost tidajii prokdzat.
fl)ruistevm’ zdloZzna zaznamend tyto tdaje ve své evi-
enci.

(5) Pro déely vypo&tu nihrady z Fondu za vklady
se zvla§tnim reZimem je druZstevni ziloZna povinna
pfedloZit Fondu rozélenéni vkladi podle jednotlivych
osob a &istek pFipadajicich na kazdou z nich a pravdi-
vost udajii prokdzat.

(6) Nahrada za vklad se zvld$tnim reZimem se
oskytne oprivnénym osobim ve stejné vy, v jaké
Ey byla poskytnuta v p¥ipadg, Ze by kazd4 z uvedenych
osob méla penéZni prostfedky evidované na vlastnim
actu.

(7) K oznameni vkladatele podle odstavct 2 a 4
udinénému po dni, kdy byla Fondu pisemné oznimena
skutednost podle § 17 odst. 1 nebo nastala skutednost
podle § 17 odst. 4, se nepfihliZi.“.

94. V § 22 odst. 1 vét& prvé se slovo ,&innost®
nahrazuje slovem ,podnikdni a na konci odstavce se
doplfiji véty ,Ufad je privnickou osobou. Ufad se
nezapisuje do obchodniho rejstfiku.“.

95. V § 22 se dopltiuji odstavce 3 a 4, které zndji:
»(3) Utad plnf konzultaéni a informaéni povin-
nost vidi orginim dohledu hostitelskych stiti a orgi-

nim Evropské unie. U¥ad a orgény hostitelskych stitd
si vymé&uji informace o &nnosti druZstevnich ziloZen,
jeZz mohou usnadnit dohled nad nimi nebo zkouméni
podminek pro vydini povoleni.

(4) Utad informuje Komisi Evropskych spolegen-
stvi zejména o
a) pottu a povaze pfipadd, kdy zamitl Zidost druz-
stevni ziloZny o zf{zeni pobo&ky v hostitelském
staté,
b) udélenych a odiatych povolenich,

c) opatfenich, kterj jsou uplatfiovina vii&i druZstev-
nim zdloZndm pf1 zfizovini pobolek ve stitech,
které nejsou &lenskymi stity Evropské unie.”.

96. V § 25 se na konci textu odstavce 2 dopliiuji
slova ,ani v druZstevni ziloZn& vykondvat funkei fdici

osoby a musi spliovat podminky diéivéryhodnosti po-
dle § 2a odst. 7 aZ 9“.

97. Za § 25 se vkldd4 novy § 25a, ktery zni:

»$ 25a
Povinnost ml¢enlivosti

(1) Osoby providéjici dohled nad &innosti a hos-
podafenim druZstevnich ziloZen, Fondu, nebo provi-
dé&jici nucenou sprivu, jsou povinny zachovivat ml&en-
livost o viech skutenostech, o nichZz se dozvédély
v souvislosti s vykonem svého povolini, zamé&stnin{
nebo funkce. Mohou poskytovat tfetim osobidm infor-
mace pouze v souhrnné podobé, u nichZ nelze identi-
fikovat, o kterou konkrétni druZstevni ziloZznu &i €lena
druZstevni ziloZny se jedni. Povinnost mlenlivosti
trva i po skondeni pracovnéprivniho nebo jiného ob-
dobnéﬁo vztahu.

(2) Informace ziskané p¥i vykonu své &nnosti
mohou osoby uvedené v odstavci 1 pouiit pouze
k plnéni kolts Ufadu, nucené sprivy nebo v soudnim
fizeni o Zalobé& ohledné rozhodnuti u¢inéného v souvis-
losti s vykonem dohledu nebo v obdobném fizeni pfed
mezinirodnim orginem.

(3) Za poruSeni povinnosti ml&enlivosti se nepo-
vazuje poskytnuti informaci ziskanych v souvislosti
s vykonem dohledu orginu bankovniho dohledu, do-
hledu nad finanénimi institucemi a finanénimi trhy
v domovském stitg, orginu &inného v trestnim Fizeni
a orgdnu dohledu nad bankami, finanénimi institucemi
a finanénimi trhy v jiném stdtg.

(4) Za poruSeni povinnosti mléenlivosti se p¥i do-
drZen{ ustanoveni tohoto zdkona nepovaZuje poskyt-
nuti informaci ziskanych v souvislosti s vykonem do-
hledu vefejnym orginiim a dal$im osobim v domov-
ském stit€ a v jiném &lenském stité Evropské unie,
jsou-li informace poskytoviny pro plnéni funkce

a) orginil plsobicich p#i likvidaci nebo konkursu

u druZstevni ziloZny,
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b) dohledu nad orginem podle pismene a),

c) auditora zikonem stanovené G&etni zavérky druz-
stevni ziloZny,

d) dohledu nad auditorem stanovené d&etni zivérky
druZstevni ziloZny,

e) dohledu nad dodrZovinim priva obchodnich spo-
leénosti,

f) boje proti legalizaci vynosti z trestné &innosti,

g) dohledu nad platebnimi systémy,

h) provozovatele platebniho systému,

i) centrilni banky zodpovédné za ménovou politiku,

j) systémil pojiSténi pohleddvek z vkladd a pojisténi
investord.

(5) Informace ziskané v souvislosti s vykonem
dohledu mohou byt poskytoviny téZ orgintiim Evrop-
ské unie, je-li to zapotfebi ke splnéni zdvazkd vyply-
vajicich z mezindrodni smlouvy.

(6) Poskytnuti informaci podle odstaveli 3 aZ 5 je
moZné pouze za podminky, Ze pro instituci nebo
osobu je zaveden reZim ochrany informaci nejméné
v rozsahu tohoto zikona.

(7) Informace ziskané od orgind hostitelskych
statl nemohou byt pouZity k jinému tiéelu nez k tomu,
pro ktery byly posiytnuty, a nesmi byt bez souhlasu

oskytovatele poskytnuty tfeti osob&. Informace zis-
iané v ridmci dohledu na misté v rimci jiného stitu
nesmi byt bez souhlasu orgint dohledu tohoto stitu
poskytnuty tfeti osob&.“.

98. V § 26 odst. 1 se odkaz na poznimku pod
&arou &. 9) nahrazuje odkazem na poznimku &. 11).

99. V § 26 odst. 3 se na konci textu véty druhé
dopliji slova ,, , nejvyse viak ve vy 0,5 %“.

100. V § 26 se dopliiuji odstavce 6 a 7, které zngji:

»(6) Hospodateni Ufadu podléhi kontrole Nej-
vy$§itho kontrolntho dfadu.

(7) Utad je osvobozen od placeni soudnich po-
platkd a ziloh na niklady konkursu.!72)<.

101. V 27 odst. 1 vét€ prvni se za slova ,doklady
a informace” vklidaji slova ,,(d4le jen ,informaéni po-
vinnost“)“ a za v&tu prvni se vklidaji véty ,,DruZstevni
z4loZna je povinna plnit viiéi Ufadu informaéni povin-
nost ve fhﬁté 3 dnii od doruleni vyzvy, neni-li vyzvou
nebo vyhldskou stanovena pozd&jsi lhita. Vyzva neni
rozhodnutim ve sprivnim Fzeni a nejsou proti ni pfi-
pustné Z4dné opravné prostfedky. Pro doruovani vy-
zvy plati pfiméfené pfedpisy o doru€ovini rozhodnuti.
ngsah, nileZitosti, periodicitu a lhity informadni po-
vinnosti stanov{ Vylglé‘s'ka.“. Ve v&t€ poslednf se slovo
»Sinnosti“ nahrazuje slovem ,podnikani“.

102. Za § 27 se vkladaji nové § 27a aZ 27e, které
v&etné nadpisu a poznimky pod &arou & 18a) zndji:

»Sankce

§ 27a

(1) Fyzick4 osoba provadéjici dohled nad podni-
kinim a hospodafenim druZstevnich ziloZen, Fondu
nebo providéjici nucenou sprivu se dopusti pfestupku

tim, Ze porusi povinnost zachovivat ml&enlivost podle
§ 28c.

(2) Za pfestupek podle odstavce 1 lze uloZit po-
kutu do 100 000 K&.

(3) Fyzick4 osoba se dopusti pfestupku tim, Ze
nabyde nebo zméni svoji kvalifikovanou d&ast na druz-
stevni ziloZn& v rozporu s timto zdkonem (§ 2b).

(4) Za pfestupek podle odstavce 3 lze uloZit po-
kutu do 10 000 000 K&.

§ 27b

DruZstevni ziloZnég, kteri

a) vykondvé &innost v rozporu s vydanym povole-
nim (§ 2a),

b) nepostupuje pfi vykonu své &innosti obezfetn&
a s nileZitou pédi tak, aby nebyla ohroZena ni-
vratnost vkladi a bezpe&nost a stabilita druZstevni
z4loZny [§ 1 odst. 6 pism. b)],

¢) uzavie smlouvu za zjevné nevyhodnych podmi-
nek pro druZstevni zdloZnu [§ 1 odst. 6 pism. d)],

d) neinformuje Ufad o zménich v kvalifikované
déasti (§ 2b odst. 7),

e) nevyzidi listiny nezbytné k prokidzini odborné
zpusobilosti a divéryhodnosti osob volenych do

funkce Elentt orgind druZstevni ziloZny (§ 2a
odst. 6),

f) porusi pravidla a ukazatele stanovené v § 11,
g) nepo¥idi Utad o souhlas se zf{zenim pobocky

(§ 2d odst. 1),
h) neoznimi U¥adu, Ze bude podnikat bez pobotky

(§ 2f)’

i) neoznimi nebo nepfed4 Fondu seznamfr opravné-
nych osob nebo je pfedd Fondu zkreslené (§ 172
odst. 1),

j) nabyde pfimy nebo nepfimy podil na zikladnim
kagitélu révnické osoby nebo se stane &lenem
nebo spoleénikem ﬁra’wnicke’ osoby, poptipadé ji-
nym zpisobem nabyde vliv na Fizeni privnické
osoby tak, Ze se stane osobou ovlidajici (§ 1
odst. 9), nejde-li o p¥ipad podle § 3 odst. 3,

k) nevypracuje vyroéni zprivu (§ 6 odst. 6),

1) nepfedlozi vyroéni zlgrévu a f4dnou ddetni zi-
vérku &lenské schiizi ke schvéleni (§ 6 odst. 6),

neinformuje Ufad o viech skuteZnostech, které
mohou mit za nisledek ohroZeni hospodafeni
druZstevni ziloZny (§ 6 odst. 9),
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n) nedoru& Ufadu do 5 dnt ode dne zvoleni &lena
orginu druZstevni zdloZny Zddost o posouzeni
podminek pro vykon funkce &lena orginu druz-
stevni zdloZny, v&etné listin osvéd&ujicich splnéni
téchto podminek (§ 7 odst. 7),

0) nezabezpe&i identifikaci vkladatele podle § 21b,

p) neinformuje neprodlené Utad o tom, Ze drui-
stevni zdloZna je platebn& neschopn4 nebo jf hroz{
platebni neschopnost anebo ji vznikly nebo prav-
dépodobné vzniknou ztrity, které zptsobily nebo
mohou zpiisobit pokles poméru kapitilu E akti-
vim, ktery neni podle § 11 dovolen (§ 28a),

se uloZi pokuta do 10 000 000 K&, pokud U¥ad nepo-
stupoval podle § 28 odst. 1.

§ 27¢

Privnické osob&, kterdi nabyde nebo zmén{
svoji kvalifikovanou t&ast na druZstevni ziloZné
v rozporu s timto zikonem (§ 2b), se uloZi pokuta
do 10 000 000 K&.

§ 27d

(1) Osoba za spravni delikt nebo p¥estupek neod-

ovidd, jestlize prokiZe, Ze vynaloiiﬂt veskeré tsili,

itere’ na ni bylo moZno pozadovat, aby porufeni
pravn{ povinnosti zabrinila.

(2) Pfi urleni vyméry pokuty se pfihlédne k z3-
vaZnosti spravniho deliktu nebo pfestupku, zejména ke
zpusobu jeho spachini a jeho ndsledkiim a k okolnos-
tem, za nichZ byl spichin.

(3) Odpovédnost za sprivni delikt nebo p¥estu-
pek zanikd, jestliZe Ufadp o ném nezahdjil F{zeni
do 1 roku ode dne, kdy se 0 ném dozvEédél, nejpozdéji
viak do 5 let ode dne, kdy byl spichén.

(4) Sprévni delikty nebo pfestupky podle tohoto
zékona v prvnim stupni projedniva Ufad a o opravnych
prostfedcich rozhoduje Ministerstvo financi.

(5) Pokuty vybirs a vymah4 orgin, ktery je uloZil.

(6) Ptjem z pokut je pfjmem Fondu.

(7) PH vybirini a vymahdni uloZenych pokut se
postupuje podle zvldstntho pravntho predpisu.'®®)

§ 27e

UloZenim pokuty neni dotfena odpovédnost po-
dle jinych pravnich pfedpisd.
182y Zikon & 337/1992 Sb., o spravé danf a poplatkd, ve znéni

pozdgich ptedpist.”.

103. V § 28 odst. 1 dvodni &isti textu se slovo
»&innosti“ nahrazuje slovem ,podnikani“.

104. V § 28 odst. 1 pism. a) se slova ,nebo upra-
vila uhrazovaci povinnost &lend,“ zruduji.

105. V § 28 odst. 1 se pismeno f) zrusuje.
Dosavadni pismena g) a h) se oznaluji jako pismena f)

ag).

106. V § 28 odst. 1 pism. g) se slova ,podle § 28¢g
a 28h“ zruduji.

107. V § 28 odst. 3 dvodni &isti textu se slovo
»&innosti“ nahrazuje slovem ,podnikani“.

108. V § 28 odst. 3 pism. d) se slovo ,&innosti“
nahrazuje slovem ,,podnikdni“ a slovo ,bezithonné” se
nahrazuje slovem ,diivéryhodné“.

109. V § 28 odst. 3 pismeno e) zni:

»€) jestlize druZstevni zdloZna nevytvofila odpovida-
jici vy¥i opravnych poloZek a rezerv podle zvl4st-
nich pravnich pfedpist,”.

110. V § 28 se na konci odstavce 3 te€ka nahrazuje

&arkou a dopliiujf se pismena i) a j), kterd zné&ji:

»1) neschvileni ¥idné d&etni zivérky druZstevni
z4loZny do 6 mésict od posledniho dne d&etniho

obdobi,
j) nesplnéni informaéni povinnosti druZstevn{ z4loz-
nou (§ 27 odst. 1).“.

111. V § 28 se na konci textu odstavce 5 doplituji
slova ,, , neni-li v tomto zdkoné stanoveno jinak“.

112. V § 28 odst. 9 se slova ,,§ 28 odst. 1 nahra-
zuji slovy ,odstavce 1.

113. V § 28 se odstavce 10 a 11 zrusuji.

Dosavadni odstavce 12 aZ 14 se oznaduji jako odstav-
ce 10 az 12.

114. V § 28 odst. 12 se véta posledni zru3uje.

115. Nad § 28b se vklid4 nadpis ,Nucend
sprava“.

116. V § 28b odst. 1 se véta prvni zruuje a ve vété
druhé se slova ,v &nnosti“ nahrazuji slovy ,ve svém
podnikéni“.

117. V § 28b se odstavec 4 zru3uje.

118. V § 28c odst. 2 vé&t& posledni se slovo ,,&n-
nosti“ nahrazuje slovem ,podnikinim*.

119. V § 28d odst. 1 se za slovo ,spravy” vkladaji
slova ,, , neni-li v rozhodnut{ stanoven pozd&si oka-

mZik jeho vykonatelnosti,“ a véta posledni se zrufuje.

120. V § 28d odst. 2 vété tfeti se slova ,,vy$i uhra-
zovaci povinnosti, kryti ztrity formou uhrazovaci po-
vinnosti &lent b&hem nucené sprivy, o“ zruluji a za
slovo ,volb&“ se dopltiuji slova ,,a odvol4ni®.

121. V § 28d se na konci odstavce 3 doplituji véty
»Toto rozhodnuti sprivce nenf rozhodnutim ve sprav-
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nim Fizeni a nejsou proti nému p¥ipustné opravné pro-
stfedky. Naklidddnim vkladatelii s jejich vklady se pro
éely tohoto zdkona rozumi jakékofiv jejich dispozice
s vkladem.”.

122. V § 28d se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Privo podévat opravné prostfedky proti roz-
hodnutim Uf¥adu za trvini nucené sprivy ma pfedsta-
venstvo.“.

123. V § 28e odst. 2 se za slovo ,,zavedeni” vkli-
dajf slova ,a skondeni.

124. V § 28f odst. 1 pism. c) se &islo ,,12“ nahra-
zuje &islem ,24“.

125. V § 28f odst. 2 se slovo ,podnikdn{“ nahra-
zuje slovem ,&innosti“.

126. V § 28g odst. 1 se slovo ,&innosti“ nahrazuje
slovem ,,podnikani“.

127. V § 28¢g odst. 2 pism. a) se slova ,nezahjjila
&innost“ nahrazuji slovy ,nezadala podnikat®.

128. § 28i zni:

»$ 28i

Ministerstvo financi stanovi na nivrh Utadu vy-
hléskou
a) pravidla a ukazatele podle § 11,

b) povinny obsah a zplsob aktualizace zprivy pro
Eleny podle § 1 odst. 7,

c) obsah, nileZitosti, periodicitu a lhity informaéni
povinnosti druZstevni ziloZny podle § 27
odst. 1.

CLII
Prechodn4 ustanoveni

1. DruZstevni ziloZny uvedou své poméry do
souladu se zikonem &. 87/1995 Sb., o spofitelnich
a tvérnich druZstvech a nékterych opatfenich s tim
souvisejicich a o doplnéni zikona Ceské nirodni rad
&. 586/1992 Sb., o danich z p¥{jmd, ve znéni pozdéj‘s’fcﬁ

fedpisi, ve znéni tohoto zékona (dile jen ,tento zi-
ion“), do 6 mésici ode dne nabyt{ dlinnosti tohoto
zdkona, pokud tento zdkon nestanovi jinak.

2. DruZstevni ziloZny, které vznikly pfede dnem
nabyti d&innosti tohoto zikona, nebo druZstevni zi-
loZny, kterym bylo udé&leno povoleni pfede dnem na-
byti d&innosti tohoto zdkona, aviak které pfede dnem
nabyt{ déinnosti tohoto zikona nevznikly, nebo druz-
stevni zdloZny, kterym bylo udéleno povoleni podle
bodu 3, jsou povinny dosihnout vyse kapitilu podle
§ 8 odst. 1 tohoto zdkona do 12 mésicli ode dne nabyti
idinnosti tohoto zikona, nejpozdéji viak ke dni vstupu
smlouvy o pfistoupeni Cesie’ republiky k Evro sié
unii v platnost. Po dobu 6 mé&sicii ode dne, kdy druz-
stevni zdloZny byly povinny dosihnout vyse kapitilu

podle pfedchozi véty, se nepovaZuje za nedostatek
v podnikini druZstevni ziloZny, kteri vznikla, nebo
které bylo udéleno povoleni pfede dnem nabyti G&in-
nosti tohoto zdkona, porudeni § 8 odst. 1. Po tuto dobu
se u téchto druistevnich zdloZen rovn&Z nepfihliZi
k § 13 odst. 1 pism. b). Ufad odejme povoleni druz-
stevni zdloZng, kterd do tff mé&sict od uplynuti lhity
dle pfedchozi véty neprokdZe Ufadu, Ze m4 kapitil ve
vy$i podle § 8 odst. 1 tohoto zdkona.

3. Rizeni o udéleni povolenf zahijens prede dnem
nabyti i&innosti tohoto zdkona se dokon&i podle do-
savadnich privnich pfedpist. Rozsah &innosti stanove-
nych v takto udélenych povolenich nepfevysi rozsah
povoleni podle bodu 5.

4. Ostatni F{zeni zahdjeni pfede dnem nabyti
déinnosti tohoto zdkona se dokonéi podle dosavadnich
pravnich pfedpist, nestanovi-li tento zikon jinak.

5. Ke dni nabytf d&innosti tohoto zdkona se méni
povoleni vydand Ufadem pfede dnem nabyti d&innosti
tohoto zikona tak, Ze druZstevni zdloZny jsou opriv-
nény vykonévat &innosti podle § 3 odst. 1 pism. a), b),
d) a § 3 odst. 2 pism. a) aZ c) zdkona & 87/1995 Sb.,,
o spofitelnich a dvérnich druZstvech a n&kterych opa-
tfenich s tim souvisejicich a o doplnéni zdkona Ceské
nirodni rady & 586/1992 Sb., o danich z pfjmi, ve
znéni pozdégjSich pfedpisli, ve znéni tohoto zikona.
Do jednoho mésice ode dne t&innosti tohoto zikona
vydd Ufad z vlastnitho podnétu druZstevni zdloZzné
s povolenim vydanym dle dosavadnich privnich pfed-
pist povolen{ opraviiujici druZstevni zloZnu vykoni-
vat &innosti podle § 3 odst. 1 pism. a), b), d) a § 3
odst. 2 pism. a) aZ c) a e) podle tohoto zikona s ome-
zenim na nabyvén{ stitnich dluhopisti a dluhopisd, za
které pfevzal stit zdruku, dluhopist, jejichZ emitentem
je Ceska ndrodni banka, hypoteénich zistavnich listd,
komunilnich obligaci a dluhopisti vydanych centril-
nimi bankami &lenskych stiti OECD, za které pfe-
vzaly tyto stity zdruku. Dnem nabyti privni moci po-
voleni podle tohoto zdkona zanikd povoleni udélené
podle dosavadnich pravnich pfedpist.

6. Nucend spriva, kterd byla zavedena v druz-
stevni z4loZné pfede dnem nabyti d&innosti tohoto zi-
kona, se vykoniva podle tohoto zikona.

7. Udélil-li Utad druZstevni ziloZné pfede dnem
nabyt{ déinnosti tohoto zikona souhlas podle § 3
odst. 2 pism. g) zdkona & 87/1995 Sb., o spofitelnich
a uvérnich druZstvech a nékterych opatfenich s tim
souvisejicich a o doplnéni zikona Ceské nirodni rad
&. 586/1992 Sb., o danich z p¥jmd, ve znéni pozdé"s’fcﬁ
predpisti, ve znéni zdkona & 100/2000 Sb., je druz-
stevni z4loZna oprivnéna vykondvat &innosti podle to-
hoto souhlasu do uplynuti lhity stanovené v rozhod-
nuti Ufadu, nejdéle vSak do 24 mé&sict ode dne nabyti
idinnosti tohoto zdkona.
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8. Bylo-li zahdjen{ plateb, v p¥ipadé vyplaty ni-
hrad oprivnénym osobdm, stanoveno na den pfedchi-
zejici dni nabyti Wéinnosti tohoto zékona, postupuje se
pfi vypléceni nihrad podle dosavadnich privnich pfed-
pisti.

9. Zaniklo-li &lenstvi v druZstevni zdloZné pfede
nem nabyti d&nnosti tohoto zikona, ofddaci
d byti & ti tohot k vypotad
podil se poskytne podle dosavadnich privnich pfed-
pist.

10. Vy3e pfispévku do Fondu, ktery je druZstevni
z4loZna povinna uhradit nejpozdéji do 30. 4. 2004, &ini
0,5 % z priiméru objemu vkladii pfepogitanych na zi-
klad& &tvrtletnich stavii pojisténych vkladd.

11. Na druZstevni ziloZnu se po dobu 6 mésicii

ode dne nabgtl déinnosti tohoto zdkona nevztahuje z4-
kaz byt osobou ovlidanou podle § 1 odst. 9.

12. Pokud fyzické osobé&, kterd p¥ed nabytim
dcinnosti tohoto zédkona v druZstevni ziloZné uloZila
penéZni prostfedky (dile jen ,uloZené prostfedky*)
a ulinila privni tkony smé&fujici ke vzniku &lenstvi
v druZstevni zdloZné, nevznikl nirok na nihradu
z Fondu, vznik4 této osobg, jejim dé&dictim nebo pozi-
stalému manZelu ndrok na nihradu z Fondu ve vysi
podle § 18 odst. 2, ve znéni dosavadnich privnich
predpist. Pro tento déel se nevyplacené uloZené pro-
stfedlljiy povazuji za poji§tény vklad a fyzickd osoba,
jeji dédici nebo pozﬁstaf}’r manZel se povazuji za opriv-
nénou osobu. Ke dni déinnosti tohoto zdkona se sni-
Zuje pohledévka oprivnéné osoby o &stku rovnajici se
jejimu privu na nihradu z Fondu. K tomuto dni se
Fond stivi véfitelem druZstevni ziloZny ve vy$i priv
oprivnéné osoby za plnéni z Fondu. Pro vypodet ni-
hrady se pfiméfené pouZije ustanoveni § 18, ve znéni
dosavadnich privnich pfedpist, a pfi vypodtu jeji vyse
se vychdzi ze stavu uloZenych prostfedkil oprivnéné
osoby ke dni, kdy mohl byt poprvé uplatnén nirok
oprivnénou osobou. P¥edstavenstvo, likviditor nebo
sprivce konkursni podstaty druZstevni z4loZny, u které
vznikl oprévnéné osob& nirok podle tohoto ustano-
veni, jsou povinni sdélit Fondu ddaje podle § 17a
odst. 1 vztaiujfcf se k oprivnéné osobé& podle tohoto
ustanoveni, a to do 60 dnd ode dne nabyt{ Wlinnosti
tohoto zikona. P¥i nesplnéni této povinnosti miZe
dfad uloZit povinnym osobim pokutu aZ do vyse
100 000 K¢.

Cl 1

Pfedseda vlddy se zmociiuje, aby ve Sbirce zdkoni
vyhlésil iplné znéni zikona &. 87/1995 Sb., o spofitel-
nich a dvérnich druZstvech a n&kterych opatfenich s tim
souvisejicich a o doplnénf zdkona Ceské nérodni rad
&. 586/1992 Sb., o danich z pf{jmd, ve znéni pozdéj‘s’fcﬁ
pfedpist, jak vyplyvéd ze zikond jej ménicich.

CAST DRUHA

Zména zikona & 586/1992 Sb.,
o danich z pfijmi, ve znéni pozd&jsich piedpist

ClL1v

Zikon & 586/1992 Sb., o danich z p¥{jmi, ve znéni
zikona &. 35/1993 Sb., zikona &. 96/1993 Sb., zikona
&. 157/1993 Sb., zikona & 196/1993 Sb., zikona &. 323/
/1993 Sb., z4kona & 42/1994 Sb., zikona &. 85/1994 Sb.,
zikona & 114/1994 Sb., zikona &. 259/1994 Sb., zikona
&. 32/1995 Sb., zikona &. 87/1995 Sb., zikona & 118/
/1995 Sb., zikona & 149/1995 Sb., zikona &. 248/1995
Sb., zikona & 316/1996 Sb., zikona & 18/1997 Sb.,
zikona & 151/1997 Sb., zikona & 209/1997 Sb., zikona
&. 210/1997 Sb., zikona & 227/1997 Sb., zikona &. 111/
/1998 Sb., zikona & 149/1998 Sb., zikona &. 168/1998
Sb., zikona & 333/1998 Sb., zdikona & 63/1999 Sb.,
zdkona &. 129/1999 Sb., zdkona &. 144/1999 Sb., zikona
&. 170/1999 Sb., zikona &. 225/1999 Sb., nilezu Ustav-
niho soudu & 3/2000 Sb., zikona & 17/2000 Sb., zi-
kona & 27/2000 Sb., zikona & 72/2000 Sb., zikona

& 100/2000 Sb., zikona & 103/2000 Sb., zikona
& 121/2000 Sb., zikona & 132/2000 Sb., zikona
& 241/2000 Sb., zikona & 340/2000 Sb., zikona
& 492/2000 Sb., zikona & 117/2001 Sb., zikona
& 120/2001 Sb., zikona & 239/2001 Sb., zikona
&. 453/2001 Sb., zikona &. 483/2001 Sb., zikona & 50/

/2002 Sb., zikona & 128/2002 Sb., zikona &. 198/2002
Sb., zdkona & 210/2002 Sb., zikona & 260/2002 Sb.,
zikona & 308/2002 Sb., zdkona &. 575/2002 Sb., zikona
&. 162/2003 Sb., zikona & 362/2003 Sb., zikona &. 438/
/2003 Sb., zikona & 19/2004 Sb., zikona &. 47/2004 Sb.
a zikona & 49/2004 Sb., se méni takto:

1. V § 5 odstavec 4 znf:

»(4) PHjmy ze zdvislé &innosti a funkén{ poZitky
(§ 6) vyplacené poplatnikovi nebo obdrZené poplatni-
kem nejdéle do 31 dnl po skonéeni zdafiovaciho
obdobi, za které byly dosaZeny, se povaZuji za pf{jmy
vyplacené nebo ozcﬁ'iené v tomto zdafiovactho ob-
do}f)f. Pfijmy vyplacené nebo obdrZené po 31. dni po
skonleni zdafiovaciho obdobi jsou pfjmem zdafiova-
ctho obdobi, ve kterém byly vyplaceny nebo obdrZe-
ny.“.

2.V § 15 odst. 3 se za slova ,na financovani
téchto zafizen{” vklidaji slova ,déle fyzickym osobim
s bydli§tém na dzemi éeské republiky, které jsou po-
Zivateli &dsteéného nebo plného invalidniho diichodu,
na rehabilitaéni a protetické pomicky, nehrazené zdra-
votnimi pojisfovnami, a na majetek usnadiiujici témto
osobidm vzdé&ldn{ a zafazeni do zamé&stnini“.

3.V § 19 odst. 1 i-l;sm. zj) se slova ,obchodni
spole&nosti, kterd je* nahrazuji slovy ,,obchodni spo-
legnosti nebo druZstva, je-li“.

4. V § 19 odst. 1 pism. zk) se ve v&t& prvni slova
»obchodni spoleénosti, kterd je“ nahrazuji slovy ,ob-
chodnf spoleénosti nebo druZstva, je-1i“.
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5. V § 19 odst. 1 pism. zk) vété druhé bod 1 zni:

»1. podilet se na zisku dluZnika z titulu dvérového
vztahu, nebo.

6. V §19 odst. 3 pism. b) se slova ,,obchodni spo-
leZnost, kteri je“ nahrazujf slovy ,,obchodni spole&nost
nebo druZstvo, je-1i“ a za slovo ,omezenym,* se vkli-
dajf slova ,nebo druZstva“.

7. V § 19 odst. 3 pism. c) se slova ,,obchodn{ spo-
leZnost, kteri je“ nahrazujf slovy ,,obchodni spole&nost
nebo druZstvo, je-li“ a za slovo ,omezenym,” se vkli-
dajf slova ,nebo druZstva“.

s vz

8. V § 19 odst. 4dvodni &4sti textu se slova ,,zf) aZ
zj)“ nahrazuji slovy ,ze) aZ zi)“.

9. V § 19 odst. 4 pism. a) se slova ,zg) aZ zi)“
nahrazyji slovy ,zf) aZ zh)“.

10. V § 19 odst. 4 pism. b) se slova ,zf) aZ zi)“
nahrazuji slovy ,ze) aZ zh)“.

11. V § 19 odst. 5 tivodn{ &4sti textu se slova ,,zk)
a zl)“ nahrazuji slovy ,zj) a zk)“.

12. V § 20 odst. 8 se za slova ,na financovini
téchto zafizen{” vklidaji slova ,déle fyzickym osobim
s bydli§tém na zemi éeské republiky, které jsou po-
Zivateli &isteéného nebo plného invalidniho dichodu,
na rehabilitaéni a protetické pomiicky, nehrazené zdra-

votnimi poji$fovnami, a na majetek usnadfiujici témto
osobdm vzdélin{ a zafazeni do zaméstnini“.

13. V § 23 odst. 4 pism. b) se slova ,odst. 3“ na-
hrazuji slovy ,odst. 4“.

14. V § 24 odst. 2 pism. s) se ve v&té tfetf na konci
dopliwyji slova ,s vyjimkou pfevodu sménky po lhiité
jeji splatnosti®.

15. V § 24 odst. 2 pism. y) se v dvodn{ &sti textu
slova ,zdkladu dan& zji§téného“ nahrazuji slovy ,vy-
sledku hospoda¥eni upraveného®.

16. V § 24 odst. 2 pism. y) bodé& 4 se slova ,eko-
nomicky nebo personilné spojenou osobou anebo fy-
zickou osobou blizkou“ nahrazuji slovy ,spojenou
osobou®.

17. V § 24 odst. 2 pism. y) se na konci &irka na-
hrazuje te€kou a dopliiuje se véta ,U poplatnikd, ktef{
ptesli z vedeni dafiové evidence na vedeni d&etnictvi, se
postupuje obdobné,”.

18. V § 24 odst. 9 se slova ,ve vysi odpovidajici
hodnoté pohleddvky zaiétované podle zvlastniho
pravniho predpisu®®) u zanikajici obchodnf spole¢nosti
nebo druZstva® nahrazuji slovy ,maximilné do vye,
v jaké by mohla uplatnit odpis nebo tvorbu opravné
polozky zanikajici obchodni spolednost nebo druz-
stvo®.

19. V § 24 odstavec 11 zni:
»(11) P prodeji majetku, ktery se neodpisuje po-

dle tohoto zdkona ani podle zvldstniho pravniho pfed-
pisu®®) a byl nabyt p#i pfeméné,’®) prevodu podniku
nebo jeho samostatné &isti podle § 23a, fiizi spoleg-
nosti a rozdéleni spole&nosti podle § 23c, lze souvisejici
vydaj (ndklad) na dosaZeni, zaji§téni a udrZeni p¥ijmi
uplatnit jen do vy3e jeho hodnoty evidované v iéetnic-
tvi u zanikajici nebo pfevidéjici spolednosti pfed oce-
nénim tohoto majetku redlnou hodnotou?®) pro déely
premény,’®) pfevodu podniku nebo jeho samostatné
&asti podle § 23a, fiize spoleénosti nebo rozdéleni spo-
legnosti podle § 23¢ zvySené o pfipadné opravné po-
lozky vytvofené k tomuto majetku, jejichZ tvorba ne-
byla u zanikajici nebo p¥evidéjici spoleénosti pro da-
fiové ulely vydajem (nikladem) na dosaZend, zajiSténi
a udrZeni pfijmu, neni-li stanoveno v tomto zikoné
jinak. Obdobné se postupuje pfi vyfazeni majetku
z divodu spotfeby podle zvldstniho privniho pfed-
pisu. Takto stanoveny vydaj (nidklad) se pouZije i pfi
nisledné pfeméné,”®) prevodu podniku nebo jeho
samostatné &isti podle § 23a nebo fiizi spole€nosti
nebo rozdéleni spoleénosti.“.

20. V § 28 odst. 1 v&t& prvni se &islo ,4“ nahra-
zuje &slem ,5%.

21. V § 28 se za odstavec 4 vklidd novy odsta-
vec 5, ktery znf:

»(5) Hmotny majetek vymezeny v § 26 odst. 2
pism. ¢) a d), ktery je dokon&en na cizim pozemku
a jeho hodnota nenf u vlastnika souéisti ocenéni tohoto
pozemku podle zvlastniho pravniho predpisu,®®) miZe
odpisovat poplatnik, u néhoZ je tento hmotny majetek
evidovén (§ 26 odst. 5)..

Dosavadni odstavec 5 se oznaluje jako odstavec 6.

22. V § 32a odst. 4 se slovo ,,rovnom&rn&“ nahra-
zuje slo govnomérné bez pferuSeni, a to audiovi-

zuilni dilo!%) 18 mésicd,.

Poznimka pod &arou & 106) zni:

»2%) § 1 zdkona & 273/1993 Sb., o n&kterych podminkich vy-
roby, iffen{ a archivovini audiovizuilnich d&l, o zmén&
a doplnén{ n&kterych zdkont a n&kterych dalsich ptedpisd,
ve znéni zdkona & 121/2000 Sb.“.

23. V § 36 odst. 4 pism. a) se slova ,odst. 3 na-
hrazuji slovy ,odst. 4“.

24. V § 38e odst. 3 se za slovo ,unie” vklddaji
slova ,nebo dal3ich stitd, které tvofi Evropsky hospo-
dafsky prostor”.

25. V § 38nb odst. 1 se slova ,,zk) a zI)“ nahrazuji
slovy ,zj) a zk)“.

26. V § 38nb odst. 3 se slova ,,zk) a zI)“ nahrazuji
slovy ,zj) a zk)“.

27. V § 38nb odst. 4 se slova ,,zk) a zI)“ nahrazuji
slovy ,zj) a zk)“.
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ClLv

Prechodn4 ustanoveni

1. Ustanoveni &l IV bodd 2, 4 aZ 27 se pouZiji
poprvé za zdatiovaci obdobi, které zapo&alo v roce
2004.

2. Ustanoven{ § 35a odst. 1 pism.a) a § 35b
odst. 2 pism. a) zdkona & 586/1992 Sb., o danich z pfi-
jmi, ve znéni &l I bodid 235 a 240 zékona &. 438/2003
Sb., kterym se méni zdkon &. 586/1992 Sb., o danich
z pHjmi, ve znéni pozd&dich pfedpisti, a nékteré dalsi

zékony, se pouZiji jiZ pro zdafiovaci obdobi, které za-
poéalo v roce 2004.

3. Zéklad dan& z pf{jmi lze sniZit za zdafiovaci
obdobi, které zapodalo v roce 2003, o prominutou
&astku splétek jistiny a drokd z pijéek a divérl poskyt-
nutych Podplirnym a garanénim rolnickym a lesnic-
kym fondem, a. s., k odstrafiovini nisledkii povodiiové
katastrofy v letech 1997 a 2002.

4, Ustanoveni § 35b odst. 4 zdkona & 586/1992
Sb., ve zn&ni zikona & 72/2000 Sb., zikona & 453/
/2001 Sb. a zikona & 19/2004 Sb., se poprvé pouZije
u poplatnika, kterému byl pfislib investiéni pobidky
poskytnut

a) na zdklad& zdméru pfedloZeného podle § 3 odst. 1
zikona & 72/2000 Sb., ve zn&ni zikona & 320/

/2002 Sb., ke kterému Ministerstvo priimyslu a ob-
chodu nepodalo do dne nabyti é&innosti zikona
& 19/2004 Sb. Ufadu pro ochranu hospodifské
soutéZe Z4dost o povoleni vyjimky ze zdkazu ve-
fejné podpory, ne%o

b) na ziklad& ziméru pfedloZeného podle § 3 odst. 1
zékona &. 72/2000 Sb. po u¢innosti zdkona &. 19/
/2004 Sb.

CAST TRETI
UCINNOST

Cl. VI

Tento zdkon nabyvi d&innosti dnem jeho vyhl4-
$eni, s vyjimkou
a) ustanoveni &sti prvni &ldnku I bodd 20, 85, 95
a 97, které nabyvaji dlinnosti dnem vstupu
smlouvy o pFistoupeni Ceské republiky k Evrop-
ské unii v platnost,

b) ustanoveni &isti druhé &ldnku IV bodu 1, ktery
nabyvi d&innosti dnem 1. ledna 2005,

¢) ustanoveni § 19 odst. 1 pism. zj) zikona & 586/
/1992 Sb., ve znéni tohoto zikona, které nabyvi
Géinnosti dnem 1. ledna 2011.

Zaoralek v. r.

Klaus v. r.

Spidla v. r.
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